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Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions and
information completely. Please keep these instructions
in a safe place for future reference. If you sell the device,
please pass these operating instructions on to the new
owner.

The HDMI switching desk allows you to use three digital
HDMI-compatible video sources with digital playback
devices that support HDMI. The switching desk is
specifically designed for use in home theatres to operate,
for example, a DVD player and a satellite receiver at the
same time on a playback device with high-resolution
picture quality.

1. Explanation of Warning Symbols and Notes

Note

This symbol is used to indicate additional information
or important notes.

2. Controls and displays

HDMI switching desk

1. Function LED (HDMI input 3-2-1)

2. Power LED

3. Infrared sensor

4. Select button (switching the HDMI inputs)
5. USB port (for power supply)

Remote control

6. Power button

7. Next HDMI source

8. Previous HDMI source
9. HDMI sources 1-3
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. Package contents

« HDMI switching desk
« Operating instructions

4, Safety Notes

« The product is intended for private, non-commercial
use only.

« Use the product for its intended purpose only.

« Protect the product from dirt, moisture and overheat-
ing, and only use it in a dry environment.

Children should be supervised to ensure that they do
not play with the device.

« Do not bend or crush the cable.

« Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

Dispose of packaging material immediately according
to locally applicable regulations.

« Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.

5. Functions

- Easy to switch between up to 3 HDMI sources (e.g.
Blu-ray/DVD player, receiver, computer, games console)

« Quick and easy switching using a remote control

- Automatic selection of the input source when
switching on

- No additional power supply required, the power is
supplied via the connected devices

« Supports 3D and full HD resolution

6. Getting started and operation

« Connect the source devices (e.g. Blu-ray/DVD player,
receiver, computer, games console) to the HDMI inputs
(input 1-3) using HDMI cables (not included in the
delivery package). The LED that corresponds to the
active input (1) lights up.

= Now connect your output device (e.g. TV, projector,
monitor) to the HDMI outputs using HDMI cables (not
included in the delivery package).

« Turn on the connected devices. The power LED (2)
lights up.

« You can now select all inputs via the remote control (9).

« Itis also possible to select the source directly on the
HDMI switching desk using the Select button (4).

Information about the power supply

In some cases, it may be necessary to provide the
HDMI switching desk with additional power via the
USB socket (5). To do this, connect a micro USB / USB
cable to the USB socket (5) and a free USB port on
your TV or a USB power adapter (5 V/ 100 mA, not
included in the delivery package).




7. Troubleshooting

Problem  Solution
No picture - Ensure that all cables are correctly
connected.
« Check to be sure that all devices are
switched on.
* Make sure that the TV is set to the
correct channel.
« Connect the HDMI switch to the USB
power supply.
« In some cases, it may be necessary to
provide the HDMI switching desk with
additional power via the USB socket (5).
Poor pic- « Ensure that all cables are correctly
ture, audio.  connected.
interrup- |« Try to connect the HDMI source directly
tions to the output device. If nothing changes,

you need to replace the source device.

« Use a 1.4 HDMI cable

« Your HDMI cable should not exceed a
total length of 5 m.

« Switch all devices off and then on again.

8. Care and Maintenance

Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.

9. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides
no warranty for damage resulting from improper
installation/mounting, improper use of the product or
from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.

10. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any
questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

Further support information can be found here:
www.hama.com

11. Technical Data

: 3 HDMI inputs

Connections 1 HDMI output

Supported 480i/480p/576i/576p/720p/

resolutions 1080i/1080p

HDCP version Compatible with HDCP 1.4

Supported audio LPCM, Dolby-AC3, DTS7.1, Dolby

formats True HD, DTS-HD master audio

S Manually via the button on the

slbaien device, automatically when swit-
ching on or via remote control
From source device (HDMI input)

Power supply

via USB (5 V/100 mA)

12. Recycling Information
Note on environmental protection:

After the implementation of the European
E Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the

national legal system, the following applies:
mmmm  Electric and electronic Qevices as we_ll as

batteries must not be disposed of with
household waste. Consumers are obliged by law to return
electrical and electronic devices as well as batteries at
the end of their service lives to the public collecting
points set up for this purpose or point of sale. Details to
this are defined by the national law of the respective
country. This symbol on the product, the instruction
manual or the package indicates that a product is subject
to these regulations. By recycling, reusing the materials
or other forms of utilising old devices/Batteries, you are
making an important contribution to protecting our
environment.




@ Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden Anwei-
sungen und Hinweise zundchst ganz durch. Bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung anschlieBend an einem
sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin nachschlagen zu
kdnnen. Sollten Sie das Gerat verduRern, geben Sie diese
Bedienungsanleitung an den neuen Eigentiimer weiter.

Der HDMI-Umschalter erlaubt die Nutzung von drei
digitalen HDMI-kompatiblen Videoquellen

mit einem HDMI-fahigen, digitalen Wiedergabegerat.
Damit ist der Umschalter pradestiniert fiir die Anwen-
dung im Heimkino, um parallel z.B. DVD-Player und
SAT-Receiver an einem Wiedergabegerat in
hochauflosender Bildqualitdt zu betreiben.

ymb und Hi

1. Erkldrung von War
Hinweis
Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder

wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

2. Bedi gsel +

und A
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HDMI-Umschalter
1. Funktions-LED (HDMI-Eingang 3-2-1)

2. Power-LED

3. Infrarot-Sensor

4. Select-Taste (Umschalten der HDMI-Eingénge)
5. USB-Buchse (zur Spannungsversorgung)

Fernbedienung

6. Power-Taste

7. Nachste HDMI-Quelle
8. Vorherige HDMI-Quelle
9. HDMI-Quellen 1-3

3. Packungsinhalt
+ HDMI-Umschalter
- Bedienungsanleitung

4, Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Verwenden Sie das Produkt ausschlielich fiir den dazu
vorgesehenen Zweck.

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Raumen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher zu
stellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen.
Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR
den drtlich glltigen Entsorgungsvorschriften.
Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor.
Dadurch verlieren sie jegliche Gewahrleistungsan-
spriiche.

5. Funktionen

« einfaches Umschalten von bis zu 3 HDMI-Quellen
(z.B. Blu-ray/ DVD-Player, Receiver, Computer,
Spielekonsole)

bequemes Umschalten mittels Fernbedienung
automatische Auswahl der Eingangsquelle beim
Einschalten

keine extra Stromversorgung nétig, die Stromversor-
gung erfolgt tber die angeschlossenen Gerate
unterstiitzt 3D und Full HD-Aufldsung

Inbetriebnahme und Betrieb

Verbinden Sie die Quellgerate (z.B. Blu-ray/ DVD-
Player, Receiver, Computer, Spielekonsole) mittels
HDMI-Kabeln (nicht im Lieferumfang enthalten) mit
den HDMI-Eingangen (Input 1-3). Die jeweilige LED
des aktiven Eingangs (1) leuchtet auf.

Verbinden Sie nun Ihr Ausgabegerat (z.B. TV, Beamer,
Monitor) mittels HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang
enthalten) mit dem HDMI-Ausgang (Output).

Schalten Sie die angeschlossenen Gerdte ein. Die
Power-LED (2) leuchtet auf.

Sie kdnnen nun alle Eingange Uber die Fernbedienung
auswahlen (9).

Zusatzlich ist auch eine Quellauswahl direkt am HDMI-
Umschalter iiber die Select-Taste (4) moglich.

o
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Hinweis Spannungsversorgung

In manchen Fallen kann es notwendig sein, den HDMI-
Umschalter zusatzlich tber die USB-Buchse (5) mit
Spannung zu versorgen. Dazu ein Micro-USB/USB-Kabel
mit der USB-Buchse (5) und einer freien USB-Buchse
lhres Fernsehers oder einem USB-Netzteil (5V/100 mA,
nicht im Lieferumfang enthalten) verbinden.

7. Problembehebung
Problem
Kein Bild

Losung

« Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel
ordnungsgemaf verbunden sind.

- Priifen Sie, ob alle Gerdte eingeschaltet
sind.

« Stellen Sie sicher, dass auf dem Fernse-
her der richtige Kanal eingestellt ist.

« SchlieRen Sie den HDMI-Umschalter an
die USB-Spannungsversorgung an.

« In manchen Fallen kann es notwendig
sein, den HDMI-Umschalter zusatzlich
Uiber die USB-Buchse (5) mit Spannung
U versorgen.

Schlechtes
Bild,
Tonaus-
setzer

« Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel
ordnungsgemaf verbunden sind.

« Versuchen Sie die HDMI-Quelle direkt
mit dem Ausgabegerat zu verbinden,
andert sich nichts, dann missen Sie
das Quellgerat austauschen.

« Verwenden Sie HDMI 1.4-Kabel

« lhr HDMI-Kabel sollte eine Gesamtlan-
ge von 5 m nicht iberschreiten.

« Schalten Sie alle Gerate aus und
wieder ein.

8. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine aggressi-
ven Reiniger.

9. Gewdhrleistungsausschluss

Die Hama GmbH & Co. KG (ibernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung fiir Schdden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgeméBem Gebrauch des
Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsan-
leitung und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

10. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an
die Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

11. Technische Daten

3x HDMI Eingang

PilTES: 1x HDMI Ausgang
Unterstiitzte 480i/480p/576i/576p/720p/
Auflosungen 1080i/1080p

HDCP-Version  Kompatibel mit HDCP 1.4
Unterstiitzte LPCM, Dolby-AC3, DTS7.1, Dolby

Audio-Formate  True HD, DTS-HD master audio

manuell Uber Taste am Gerat,
automatisch beim Einschalten
oder Uber Fernbedienung

Quellauswahl

Stromversor-
gung

Giber Quellgerat (HDMI-Eingang)
Giber USB (5 /100 mA)

12. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
ﬁ europdischen Richtlinien 2012/19/EU und

2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
fr— E\eklri_sche und e\e_ktromsche Gerate sowie
Batterien diirfen nicht mit dem Hausmull
entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir
eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt,
der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.




@3 Viode d'emploi

Nous vous remercions d"avoir choisi un produit Hama.
Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Veuillez conserver
ce mode d'emploi a portée de main afin de pouvoir le
consulter en cas de besoin. Transmettez-le au nouveau
propriétaire avec |'appareil e cas échéant.

Le commutateur HDMI permet d'utiliser trois sources
vidéo numériques compatibles HDMI avec un lecteur
numérique compatible HDMI. Le commutateur convient
donc particulierement bien aux applications de cinéma a
domicile pour utiliser en paralléle un lecteur DVD et un
récepteur SAT, par exemple, sur un lecteur

avec une qualité d'image haute résolution.

1. Explication des symboles d'avertissement et
des remarques

Remarque

Ce symbole est utilisé pour indiquer des informations
supplémentaires ou des remarques importantes.

2. Eléments de commande et d'affichage

Commutateur HDMI

1. LED de fonctionnement (entrée HDMI 3-2-1)

2. LED Power

3. Détecteur infrarouge

4. Touche Select (commutation des entrées HDMI)
5. Prise USB (pour I'alimentation)

Télécommande

6. Touche d'alimentation (Power)
7. Source HDMI suivante

8. Source HDMI précédente

9. Sources HDMI 1-3

3. Contenu de I'emballage
« Commutateur HDMI
+ Mode d'emploi

4, Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation domestique
non commerciale.

« Utilisez le produit exclusivement conformément a sa
destination.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et

utilisez-le uniquement dans des locaux secs.

Les enfants doivent étre surveillés fin de garantir qu'ils

ne jouent pas avec le produit.

- Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.

Protégez le produit des secousses violentes et évitez

tout choc ou toute chute.

« Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

- N'apportez aucune modification a I'appareil. Des mo-
difications vous feraient perdre vos droits de garantie.

5. Fonctions

Commutation simple de 3 sources HDMI (lecteur Blu-
ray/DVD, récepteur, ordinateur, console de jeu, etc.)
Commutation confortable par télécommande
Sélection automatique de la source d'entrée & la mise
sous tension

Aucune alimentation électrique externe nécessaire :
I'unité est alimentée via les appareils raccordés
Compatible 3D et Full HD

6. Mise en service et fonctionnement

« Branchez les appareils source (lecteur Blu-ray/DVD,
récepteur, ordinateur, console de jeu, etc.) aux entrées
HDMI (entrées 1-3) a I'aide de cables HDMI (non four-
nis). La LED correspondant a I'entrée active (1) s'allume.

« Branchez ensuite votre périphérique de sortie (TV,
vidéoprojecteur, écran, etc.) a la sortie HDMI (Output)
a I'aide d'un cable HDMI (non fourni).

« Mettez les appareils branchés sous tension. La LED
Power (2) s'allume.

« Vous pouvez utiliser la télécommande pour sélection-
ner une des entrées (9).

= Vous pouvez également sélectionner la source direc-
tement sur le commutateur HDMI en appuyant sur le
bouton Select (4).

Remarque concernant la tension
d'alimentation

Dans certains cas, vous devrez éventuellement
compléter |'alimentation électrique du commutateur
HDMI a I'aide de la prise USB (5). Branchez, dans ce
cas, un cable USB/micro USB au port USB (5) et a un
port USB libre de votre téléviseur ou a un bloc secteur
USB (5V/100 mA, non fourni).




7. Elimination des problémes
Probleme Solution

« Controlez la bonne connexion de tous
les cables.

« Vérifiez que tous les appareils sont
bien sous tension.

« Assurez-vous d'avoir réglé le bon canal
sur votre téléviseur.

« Alimentez le commutateur HDMI via la
prise d'alimentation USB.

« Dans certains cas, vous devrez éven-
tuellement compléter |'alimentation
électrique du commutateur HDMI a
I'aide de la prise USB (5).

« Contrdlez la bonne connexion de tous
les cables.

« Essayez de brancher directement
la source HDMI au périphérique de sor-
tie ; remplacez |'appareil source si vous
ne remarquez aucune amélioration.

« Utilisez des cables HDMI 1.4

« La longueur totale de votre cable HDMI
ne devrait pas dépasser 5 m.

« Mettez tous les appareils hors tension
puis a nouveau sous tension.

Aucune
image

Mauvaise
qualité
d'image et
de son

8. Soins et entretien

Nettoyez la balance uniquement a I'aide d'un chiffon
non fibreux légérement humide ; évitez tout détergent
agressif.

9. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co. KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un non
respect des consignes du mode d'emploi et/ou des
consignes de sécurité.

10. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous
adresser au service de conseil produits de Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations concer-
nant I'assistance : www.hama.com

11. Caractéristiques techniques

3 entrées HDMI

CopnENons 1 sortie HDMI

Résolutions pri-
ses en charge

480i/480p/576i/576p/720p/
1080i/1080p
Version HDCP  Compatible avec HDCP 1.4

Formats audio
pris en charge

LPCM, Dolby-AC3, DTS7.1, Dolby
True HD, DTS-HD master audio

manuellement avec les touches
de I'appareil, automatiquement
a la mise sous tension ou via la
télécommande

Sélection de la
source

Alimentation
en électricité

avec |'appareil source (entrée
HDMI) via USB (5 V/100 mA)

12. Consignes de recyclage
Remarques concernant la protection de I'envi-
ronnement:

Conformément a la directive européenne
E 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre

un certain nombre d‘objectifs en matiére de
mmmm  Protection de I'environnement, les regles

suivantes doivent étre appliquées: Les
appareils électriques et électroniques ainsi que les
batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit,
son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le
produit est soumis a cette réglementation. Le
consommateur doit retourner le produit/la batterie usager
aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le
remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage
des produits ainsi que les batteries, le consommateur
contribuera a la protection de notre environnement. C'est
un acte écologique.




@3 Instrucciones de uso

Le agradecemos que se haya decidido por un producto
de Hama.

Tomese tiempo y 1éase primero las siguientes instruccio-
nes e indicaciones. Después, guarde estas instrucciones
de manejo en un lugar seguro para poder consultarlas
cuando sea necesario. Si vende el aparato, entregue
estas instrucciones de manejo al nuevo propietario.

El conmutador HDMI permite utilizar tres fuentes
digitales de video compatibles con HDMI con un aparato
reproductor digital compatible con HDMI. Por este

motivo, el conmutador es ideal para ser utilizado en cines

domésticos y operar, a su vez, con un reproductor DVD y
un receptor de satélite de un aparato reproductor
con calidad de imagen de alta resolucion.

1. Explicacion de los simbolos de aviso y de las
indicaciones

Nota

Se utiliza para caracterizar informaciones adicionales
o indicaciones importantes.

2. Elementos de manejo e indicadores

Conmutador HDMI

1. LED de funcionamiento (entrada HDMI 3-2-1)
2. LED Power

3. Sensor infrarrojos

4. Tecla Select (para cambiar de entrada HDMI)
5. Puerto USB (para la alimentacion de tension)

Mando a distancia

6. Tecla Power

7. Siguiente fuente HDMI
8. Fuente HDMI anterior
9. Fuentes HDMI 1-3

3. Contenido del paquete
« Conmutador HDMI
« Instrucciones de uso

4,
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Instrucciones de seguridad

El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

Emplee el producto exclusivamente para la funcién
para la que fue disefiado.

Utilice el producto sélo conectado a una toma de
corriente autorizada. La toma de corriente debe estar
colocada cerca del producto y de forma accesible.

Se debe vigilar a los nifios para asegurarse de que no
juegan con el aparato.

No doble ni aplaste el cable.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.
Deseche el material de embalaje en conformidad con las
disposiciones locales sobre el desecho vigentes.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la
pérdida de todos los derechos de la garantia.

Funciones

Facilidad para cambiar entre hasta 3 fuentes HDMI
(p. €. blu-ray/reproductor DVD, receptor, ordenador,
videoconsola).

Comodidad para cambiar de fuente gracias a un
mando a distancia.

Seleccion automética de la fuente de entrada durante
la conexion.

No requiere una alimentacion de corriente extra,
puesto que la alimentacion se realiza a través de los
aparatos conectados.

Compatible con 3Dy resolucion Full HD.

Puesta en marcha y funcionamiento

Conecte el equipo de origen (p. €j. blu-ray/reproductor
DVD, receptor, ordenador, videoconsola) con los cables
HDMI (no incluidos en el suministro) en las entradas
HDMI (Input 1-3). El LED correspondiente de la
entrada activa (1) se ilumina.

Conecte ahora su aparato de salida (p. ej. un televisor,
beamer, monitor) utilizando un cable HDMI (no se
incluye en el suministro) con la salida HDMI (Output).
Encienda los aparatos conectados. EI LED Power (2)

se ilumina.

Ahora puede seleccionar cualquier entrada con el
mando a distancia (9).

Ademas, puede seleccionar directamente una fuente en
el conmutador HDMI por medio de la tecla Select (4).




Nota relativa a la ion de

En algunos casos, puede ser necesario suministrar
tension adicional al conmutador HDMI a través del
puerto USB (5). Para ello, conectar un micro USB/
cable USB con el puerto USB (5) y un puerto USB libre
de su televisor o una fuente de alimentacion USB
(5V/100 mA, no se incluye en el suministro).

7. Solucion de problemas

Problema Solucion
No hay « Aseglirese de que los cables estan
imagen correctamente conectados.
- Compruebe si todos los aparatos estan
encendidos.
« Aseglirese de que el televisor esta en el
canal correcto.
« Conecte el conmutador HDMI a la
alimentacion de tension USB.
« En algunos casos, puede ser necesario
suministrar tension adicional al conmu-
tador HDMI a través del puerto USB (5).
Imagen « Aseglrese de que los cables estan
de baja correctamente conectados.
calidad, « Intente conectar directamente la fuente
problemas HDMI con el aparato de salida. Si no
de sonido hay cambios, debera sustituir el equipo

de origen.

« Utilice un cable HDMI 1.4.

« La longitud total de su cable HDMI no
debe superar los 5 m.

« Desconecte todos los aparatos y
conéctelos de nuevo.

8. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice detergentes
agresivos.

9. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede
garantfa por los dafios que surjan por una instalacion,
montaje 0 manejo incorrectos del producto o por la no
observacion de las instrucciones de manejo y/o de las

instrucciones de seguridad.

10. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto,
dirfjase al asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleméan/Inglés)
Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com

11. Datos técnicos

Conexiones 3 entradas HDMI

1 salida HDMI
Resoluciones 480i/480p/576i/576p/720p/
compatibles 1080i/1080p

Version HDCP ~ Compatible con HDCP 1.4

z:’;;ti‘f LPCM, Dolby-AC3, DTS7.1, Dolby
q True HD, DTS-HD master audio
compatibles

Manualmente utilizando la tecla
en el equipo, de forma automati-
ca al encenderlo o con el mando
a distancia

Seleccion de la
fuente

A través del dispositivo de origen
(entrada HDMI), a través del USB
(5V/100 mA)

Alimentacion
de corriente

12. Instrucciones para desecho y reciclaje
Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la
ﬁ directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU
en el sistema legislativo nacional, se aplicara
mmmm 0 Siguiente: Los aparatos eléctricos y
electronicos, asi como las baterias, no se
deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta
legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y
electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final
de su vida Util a los puntos de recogida comunales o a
devolverlos al lugar donde los adquirid. Los detalles
quedaran definidos por la ley de cada pais. EI simbolo en
el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del
material 0 a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas
usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.




8D PykoBoaCTBO N0 KCMNYATALAM

bnaroaapvm 3a nokynky usfenna dupmsl Hama.
BHMMaTesbHO 03HaKOMbTECh C HACTOALLEA MHCTPYKLe.
XpaHuTe MHCTPYKUMIO B HAAEXHOM MecTe A CNpaBok
B OynyLiem. B cnyyae nepefayu usnenus Apyromy auLly
NPUNOXIATE 1 3Ty UHCTPYKLMIO.

Cenektop HDMI npefHasHayeH 4nA NOAKTIOYEHNA Tpex
NCTOYHNKOB LndppoBoro Buaeocuriana HDMI k ogHomy
YCTPOUCTBY BOCMPOWU3BEeHMs 3TUX BugeocurHanos. Ce-
NIeKTOp, TakuM 00pa3oM, NPUMEHAETCA 1A NOCTPOKN
[IOMaLLHero KMHOTeatpa, B KOTOPOM MOXHO, Hanpumep,
K 0OHOMY TefenpuemMHIKy OAHOBPEMEHHO NOJKIUUTL
npourpeiBatesb DVD 1 npuemHMK CyTHUKOBOrO
TeNeBUaeHNA.

1. MpepynpeauTenbHble NUKTOrPaMMbl 1 MHCTPYKLMK

Mpumeyanne
JlononHuTeNbHan U BaxHaa MHQOPMaLyA.

2. 3nemeHTbI ynpaBAeHnsA N UHANKaLUN

Cenektop HDMI

Namna nuaukauun (HDMI-sxopg 3-2-1)
WNHpnkatop nutaHna

WK-patymk

Knonka nepexnioyeHna HDMI-8xon08
THe3no USB (HanpsxeHue nutaHna)

U W —

MynbT Anc

6. Knonka nutanua
7. Cnepyownit ncrodHmk HDMI-curnana
8. MNpenbiywmit ucroyunk HOMI-curtana
9. Wcroynukun HDMI-curnana 1-3

o ynp

3. Komnnexr nocraBku

« Cenextop HDMI
* WHCTpyKums no skcnayataumin

3. TexHuka GesonacHocTn

« VI30enve npenHasHayeHo TONbKO ANA JOMALLIHEro
NpUMEHEHNS.

« 3aMnpeLlaeTcA UCMosb30BaTh He M0 HasHauYeHHio.

« Bepeyb OT rpsA3u, BAAMM 1 UCTONHWUKOB Tenna. JKCry-
aTipOBaTb TOMBKO B CYXWX YCTIOBUAX.

« He ocTaBnTb feTeil 6e3 npucMoTpa Bo U3bexaHue ux
H0CTYNa K YCTPOICTBY.

« Kabenb He crubaTb 1 He 3aX1MaTb.

« He poHATb. bepeyb OT CUMbHbIX YAAPOB.

* YTUNM31MPOBaTh YNakoBKYy B COOTBETCTBUM C MECTHbIMM
HOpMamy.

« 3anpeLLaeTcs BHOCUTb U3MeHeHHsA B KOHCTPYKLMIO.
B npoTiBHOM CnyYae rapaHTuitHble 06A3aTensCrea
aHHyNMpYIOTCA.

5. ®yHKUNOHaNbHbIE BO3MOXHOCTH

* nepekioYeHne Make. 3 nctounnkos HDMI-curHana,
Hanpumep: npourpbiBatens Blu-ray/DVD, npuemHuK,
KOMMbIOTEP, UrpoBas NpUCTaBska

* nepekiyeHie ¢ nomollbio N4y

. aaroabwﬁop UCTOYHMKA CUTHaa NpuW BKITIOYeHUK

« [I0NONHNTENbHbIA 60K NUTaHNA He TpebyeTcs, Tak
KaK nuTaHne nogaetcsa OT NOAKIHOYEHHbIX y(TpOV\(TE

- noanepxka 3D v Full HD

6. Bop B 3KCNNyaTaumio 1 IKCNNyaTauna

« Cnomoubio HDMI-kabeneit (B KOMNNEKT He BXOAAT)
COeMHITE UCTOYHUKM CUrHana (npourpbisaTent Blu-
ray/ DVD, npuemHuK, KoMNboTep, UrpoBytO NPUCTaBKY
1 1.4.) ¢ HDMI-xogamu (Input 1-3). 3aropute namna
VHAVKALAM akTBHOTO BXOAA (1).

« Tenepb ¢ nomolbio HDMI-kabens (B kKoMnnekT He
BXOZUT) COEAMHNUTE YCTPOIACTBO BOCNPOU3BEAEHMA
(Tenesu3op, NpoekTop, MORWUTOP ¥ T.4.) ¢ HDMI-BbI-
xogioM (Output).

« BstiounTe noakiodeHHble ycTpoiicTsa. foput uHau-
Katop nuTanua (2).

= Cnomouwbio MY (9) MOXHO BbIGpaTh 1060 BXOA.

« Takxe UCTOYHUK CUrHana MOXHO BblGpaTb ¢
NOMOLLBHO KHOMKI BbIBOPa (4) HeNocpeaCcTBEHHO Ha
HDMI-cenexTope.

HanpseHune nutanua

B HekoTopbIx cnyyasx MoxeT notpeboBaTbca
[LononHuTenbHoe nutanme Yepes USB-rHespno (5).
[ins 31010 Kabenb ¢ pasbemamu Mukpo-USB/USB
nogknioyute K USB-rHe3ay (5) u k ceobogHomy USB-
pasbemy Tenesu3opa U 6oka nutanms (58/100
MA, B KOMMIEKT He BXOZUT).
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7. NMowuck u ycrp

[Hencnpassocts | Ycrpanenne

« MpoBepbTe NpaBUIbHOCTL
NOAKNIOYeHNA BCex kabeneii.

« MpoBepbTe Noaayy NUTaHNa Ha
BCe YCTPONCTBA.

« YcTaHoBWTE NpaBUbHBIA KaHan
Ha Tenesu3ope.

« Mogkniounte HDMI-cenexTop k
[IONONHUTENBHOMY UCTOYHUKY
nuTaHna vepes USB.

* B HeKoTOpbIX Cyyanx MOXET Mo-
TpeboBaTbCA AONONHUTENbHOE
nuTatve yepes USB-rHe3no (5).

Hemny reit

« MpoBepbTe NPaBUIBLHOCTL
NOAKNIOYEHVA BCeX kabenell.

« MoAKIIYUTE UCTOYHUK
HDMI-curHana Henocpes-
CTBEHHO K YCTPOWCTBY BOCMPO-
n3BefeHus. ECn Hencnpas-
HOCTb COXpaHAETCH, 3aMeHuTe
ncroyHnk HDMI-curHana.

« MpumenuTe kabens HOMI 1.4.

« inuHa kabens HDMI He fonx-
Ha npeBbIlWaTh 5 MeTpoB.

- BblktouunTe BCe YCTPONCTBa, a
3aTeM CHOBA BKJIOYMTE WX,

8. YXop 1 TexHM4eckoe obCyxuBaHne

YucTky M3Len1A NPoM3BOANTL TONLKO 6e380PCOBON
cnerka BnaxHow candetkot. 3anpeLlaeTcs NpuMeHATb
arpeccuBHble YNCTALLME CPEACTBA.

9. OTKa3 OT rapaHTUitHbIX 06A3aTeNbCTB

Komnarua Hama GmbH & Co. KG He HeceT oTBeTCTBEH-
HOCTb 3a yLLepb, BOHUKLLNI BCIACTBUE HENpaBUbHO-
IO MOHTaXa, MOAKMOYEHIA 1 UCONb30BaHNA U3Lenna

He 0 Ha3HaueHwIo, a Takke BCIeaCTBIe HecoboeHus
MHCTPYKLMM MO 3KCMAYaTaLmn 1 TeXHUKI Ge3onacHocTy.

10. OTpaen TexobcnyXmBaHuA

Mo BONpOCaM PemMOoHTa WK 3aMeHbl HeUCNPaBHBIX
n3aenvit obpataitTecs K npoaBLYy UK B CEPBUCHYIO
cnyxby komnanum Hama.

lopAyan NMHUA OTeNa TexobCNyXMBaHNA:

+49 9091 502-115 (HemeLKWi1, aHrAMACKI)
MoapobHee cmoTpuTe 34eck: www.hama.com

11. TexHu4eckne xapakTepucTukm

3x HDMI-Bxona
1x HDMI-BbIXOZ

480i/480p/576i/576p/720p/
1080i/1080p

Cosmectmoctb ¢ HDCP 1.4

LPCM, Dolby-AC3, DTS7.1, Dolby
True HD, DTS-HD master audio

BPYYHYI0 KHOMKON Ha YCTPORCTBE,
aBTOMaTUYeCK NPY BKIKOYEHUN
wnn Ny

OT UCTOYHMKa curHana (HDMI-
8xog), o USB (5B/100 mA)

12. UHCTpyKUMKM no yTunusauun
OxpaHa oKpy>XatoLLei cpefbl:

C MOMeHTa nepexoia HaLMoHaNbHoro
ﬁ 3aKoHoAaTeNbCTBa Ha eBponelickue

Hopmatuebl 2012/19/EU v 2006/66/EU
mmm /ACTICTBUTENILHO ClIEAlylOLLEE: DNieKTpUYeckue 1

3N1eKTPOHHbIe NpUBOPBI, a Takxe batapen
3anpeLaeTca yTUan3npoBaTb C 06bIYHbIM MyCOPOM.
MotpebuTens, COrNacHo 3akoHy, 06A3aH yTNM31POBaTL
3NeKTpUYeCKMe 1 INeKTPOHHbIEe NPUOOpbI, a Takxe
6atapeu 1 akkyMynaTopbl MoCe X UCNONb30BaHUA B
CNeunanbHo npefHasHayeHHbIX ANA 3TOr0 MyHKTax
cbopa, 16O B NyHKTax npofaxu. [letancHan
pernameHTaLus 3Tx TpeboBaHmit 0CyLLeCTBAAETCA
COOTBETCTBYIOLLMM MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.
HeobxoaumocTb cob0feH!A AaHHbIX Npeanucaniit
0603Ha4aeTca 0Co6bIM 3HaYKOM Ha u3nenuu,
VIHCTPYKLMY N0 3KCMTyaTaLmuv v ynakoske. Mpu
nepepaboTke, NOBTOPHOM 1CNONIb30BaHUN MaTepuanos
unw npu Apyroi opme yTuau3aLmum GbiBLUMX B
ynotpebneHnn npubopos Bel nomoraete oxpare
OKpyXatoLLelt cpefibl. B COOTBETCTBM C NpeAn1caHnAMy
no obpatLieruio ¢ 6atapeamu, B fepmaHui
BblLLEHa3BaHHble HOPMaTVBbI eICTBYIOT ANA
yTnu3aumum 6atapeit 1 akkyMynATOpOB.




@ 'struzioni per I'uso

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!

Prima della messa in esercizio, leggete attentamente
le sequenti istruzioni e awvertenze, quindi conservatele
in un luogo sicuro per una eventuale consultazione. In
caso di cessione dellapparecchio, consegnate anche le
presenti istruzioni al nuovo proprietario.

Il commutatore HDMI consente I'utilizzo di tre sorgenti
video digitali compatibili HDMI con un riproduttore
digitale HDMI compatibile. Percio il commutatore &
adatto per I'home-cinema, per azionare contemporane-
amente ad es. lettore DVD e ricevitore satellitare su un
unico apparecchio di riproduzione con immagini ad alta
risoluzione.

1. Spiegazione dei simboli di avvertimento e delle
indicazioni

Avvertenza

Viene utilizzato per contrassegnare informazioni
supplementari o indicazioni importanti.

2. Elementi di comando e indicazioni

Commutatore HDMI

LED di funzionamento (Ingresso HDMI 3-2-1)
LED di alimentazione

Sensore a raggi infrarossi

Tasto di selezione (commutare gli ingressi HDMI)
Presa USB (per la tensione di alimentazione)

G W —

Telecomando

6. Tasto power

7. Sorgente HDMI successiva
8. Sorgente HDMI precedente
9. Sorgenti HDMI 1-3

3. Contenuto della confezione
« Commutatore HDMI
= Istruzioni per I'uso

4, Indicazioni di sicurezza:

« |l prodotto € concepito per I'uso domestico privato,
non commerciale.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo
previsto.

Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscal-
damento e utilizzarlo solo in ambienti asciutti.
Sorvegliare i bambini per accertarsi che non giochino
con I'apparecchio.

Non piegare, né schiacciare il cavo.

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti
scossoni!

Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
attenendosi alle prescrizioni locali vigenti.

Non apportare modifiche all’apparecchio per evitare
di perdere i diritti di garanzia.

5. Funzioni

commutazione veloce fino a 3 sorgenti HDMI
disponibili (ad es. Blu-ray/lettore DVD,, ricevitore,
computer, consolle giochi)

commutazione facile grazie al telecomando

selezione automatica della sorgente d'ingresso durante
la commutazione

non e necessaria un ulteriore sorgente di
alimentazione elettrica, |'alimentazione si ottiene dagli
apparecchi collegati

supporta la risoluzione 3D e HD completa

6. Messa in esercizio e funzionamento

« Collegare gli apparecchi alla sorgente ( ad es. Blu-ray/
lettore DVD, ricevitore, computer, consolle giochi) con
i cavi HDMI (non compresi nella confezione) con gli
ingressi HDMI (Input 1-3). | rispetti LED dell'ingresso
attivo (1) si illuminano.

« Collegare ora I"apparecchio in uscita (ad es. proiettore,
monitor) con il cavo HDMI (non compreso nella
confezione) con |'uscita HDMI (output).

« Accendere gli apparecchi collegati. Il LED di
alimentazione (2) si accende.

- Ora e possibile selezionare tutti gli ingressi con il
telecomando (9).

= Inoltre & possibile selezionare la sorgente direttamente
con il commutatore HDMI premendo il tasto Select (4).

Nota alimentazione di tensione

In alcuni casi puo essere necessario alimentare il
commutatore HDMI con la tensione proveniente dalla
presa USB (5). Per fare cio collegare il cavo del USB/
USB Micro alla presa USB (5) con una presa USB
libera sul televisore oppure con un cavo di rete USB
(5V/100 mA, non compreso nella confezione).
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7. Risoluzione dei problemi

Problema Soluzione
Nessuna « Accertarsi che tutti i cavi siano collega-
immagine ti correttamente.
« Accertarsi che tutti gli apparecchi
siano accesi.
« Accertarsi che il televisore sia imposta-
to sul corretto canale.
« Collegare il commutatore HDMI alla
tensione di alimentazione USB.
« In alcuni casi puo essere necessario
alimentare il commutatore HDMI con la
tensione proveniente dalla presa USB (5).
Immagine  « Accertarsi che tutti i cavi siano collega-
poco ti correttamente.
nitida, in- |+ Tentare di collegare la fonte HDMI di-
terruzione rettamente con |'apparecchio in uscita,
dell'audio se non vi sono cambiamenti, allora &

necessario sostituire |apparecchio.

» Utilizzare un cavo HDMI 1.4

« Il cavo HDMI non dovrebbe essere piu
lungo di 5 m.

- Spegnere e riaccendere tutti gli
apparecchi.

8. Cura e manutenzione

Pulire questo prodotto solo con un panno umido e
che non lascia pelucchi e non utilizzare mai detergenti
aggressivi.

9. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabili-
ta per i danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto
del prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle
istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.

10. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla Consulenza
prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com

11. Dati tecnici

3x ingressi HDMI

S 1x uscita HDMI
Risoluzioni 480i/480p/576i/576p/720p/
supportate 1080i/1080p

Versione HDCP  Compatibile con HDCP 1.4

Formati audio
supportati

LPCM, Dolby-AC3, DTS7.1, Dolby
True HD, DTS-HD master audio

manualmente con il pulsante
sull'apparecchio, automaticamen-
te con la commutazione o tramite
il telecomando

Scelta sorgente

tramite |'apparecchio sorgente
(ingresso HDMI) con USB
(5 V/100 mA)

Alimentazione
elettrica

12. Indicazioni di smaltimento
Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva
ﬁ Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel

sistema legale nazionale, ci sono le seguenti
mmmm  2Pplicazioni: Le apparecchiature elettriche ed
elettroniche e le batterie non devono essere
smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono
obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed
elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai
punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei
punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti
dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul
prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano
che questo prodotto € soggetto a queste regole.
Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto
altra forma i vecchi prodottille batterie, darete un
importante contributo alla protezione dell’ambiente.




Gebruiksaanwijzing

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama heeft
gekozen.

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen en instructies
volledig door te lezen. Berg deze gebruiksaanwijzing ver-
volgens op een goede plek op zodat u hem als naslagwerk
kunt gebruiken. Op zodat u hem als naslagwerk kunt
gebruiken. Mocht u het toestel verkopen, geeft u dan ook
deze gebruiksaanwijzing aan de nieuwe eigenaar.

De HDMI-schakelaar maakt het mogelijk om drie digitale
videobronnen die compatibel zijn met HDMI, te gebrui-
ken met een digitaal HDMI-weergave-apparaat. Daarmee
is de schakelaar uitermate geschikt voor gebruik i.c.m.
uw thuisbioscoop-installatie. U kunt parallel bijv. een
dvd-speler en een SAT-receiver op een weergave-appa-
raat met beeldkwaliteit in hoge resolutie gebruiken.

1. Verklaring van waarschuwingssymbolen en
instructies

Aanwijzing

Wordt gebruikt voor extra informatie of belangrijke
informatie.

2. Bedieningselementen en weergaven/indicatoren

HDMI-schakelaar

1. Functie-ledje (HDMI-ingang 3-2-1)

2. Power-ledje

3. Infraroodsensor

4. Select-toets (omschakelen van de HDMI-ingangen)
5. USB-poort (voor de voedingsspanning)

Afstandsbediening

6. Power-toets

7. Volgende HDMI-bron
8. Vorige HDMI-bron

9. HDMI-bronnen 1-3

3. Inhoud van de verpakking

« HDMI-schakelaar
- Bedieningsinstructies

4. Veiligheidsinstructies
« Het product is bedoeld voor niet-commercieel privege-
bruik in huiselijke kring.

Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor
het gemaakt is.

Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting
en gebruik het alleen in droge omgevingen.

Kinderen dienen onder toezicht te staan, teneinde te
waarborgen dat zij niet met het product spelen.

De kabel niet knikken of inklemmen.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
zware schokken of stoten.

Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de
lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.
Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

5. Functies

« eenvoudig omschakelen van max. 3 HDMI-bronnen (bijv.
Blu-ray/ DVD-speler, receiver, computer, spelconsole)

- handig omschakelen met de afstandsbediening

- automatische selectie van de ingangsbron bij het
inschakelen

« geen extra voeding nodig, de voeding vindt plaats via
de aangesloten apparatuur

« ondersteunt 3D en Full HD-resolutie

6. Ingebruikname en gebruik

« Verbind de bronapparatuur (bijv. Blu-ray/ DVD-speler,
receiver, computer, spelconsole) met behulp van
HDMI-kabels (niet bij de levering inbegrepen) met de
HDMI-ingangen (input 1-3). Het desbetreffende ledje
van de actieve ingang (1) gaat branden.

« Verbind nu uw output-apparaat (bijv. tv, beamer,
monitor) met behulp van een HDMI-kabel (niet bij de
levering inbegrepen) met de HDMI-uitgang (output).

« Schakel de aangesloten apparatuur in. Het Power-ledje
(2) gaat nu branden.

= U kunt nu alle ingangen met de afstandsbediening
selecteren (9).

« Bovendien is het selecteren van de bron op de HD-
MI-schakelaar via de Select-toets (4) mogelijk.

Opmerking voedingsspanning

In sommige gevallen kan het noodzakelijk zijn om de
HDMI-schakelaar via de USB-poort (5) extra van span-
ning te voorzien. Daarvoor een micro-USB/USB-kabel
met de USB-poort (5) en een vrije USB-poort van uw
televisietoestel of een USB-voedingsadapter (5v/100
mA, niet bij de levering inbegrepen) verbinden.
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7. Problemen oplossen

Probleem Oplossing
Geen « Controleer of alle kabels goed aange-
beeld sloten zijn.
« Controleer of alle apparaten ingescha-
keld zijn.

- Controleer dat op het televisietoestel
het juiste kanaal is ingesteld.

« Sluit de HDMI-schakelaar op de
USB-spanningsvoorziening aan.

« In sommige gevallen kan het noodza-
kelijk zijn om de HDMI-schakelaar via
de USB-poort (5) extra van spanning

te voorzien.
Slecht « Controleer of alle kabels goed aange-
beeld, sloten zijn.
geluid valt |+ Probeer de HDMI-bron direct met het
weg output-apparaat te verbinden. Indien
er niets is veranderd, vervang dan het
bronapparaat.

» Gebruik de HDMI 1.4-kabel

« Uw HDMI-kabel mag niet langer zijn
dan 5 m.

« Schakel alle apparatuur uit en weer in.

8. Onderhoud en verzorging

Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht
vochtige doek en maak geen gebruik van agressieve
reinigingsmiddelen.

9. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele aansprake-

lijkheid of garantieclaims voor schade of gevolgschade,
welke door ondeskundige installatie, montage en ondes-
kundig gebruik van het product ontstaan of het resultaat
zijn van het niet in acht nemen van de bedieningsinstruc-
ties en/of veiligheidsinstructies.

10. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de
afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier: www.hama.com

11. Technische specificaties

A 3x HDMI-ingang
Aansluitpunten 1 HOMI-uifgang
Ondersteunde
resoluties

480i/480p/576i/576p/720p/
1080i/1080p
HDCP-versie Compatibel met HDCP 1.4

Ondersteunde
audioformaten

LPCM, Dolby-AC3, DTS7.1, Dolby
True HD, DTS-HD master audio

handmatig via toets op het appa-

Selecteren van raat, automatisch bij het inscha-

dtaloen kelen of via afstandsbediening
Spanningsvoor- via bronapparaat (HDMI-ingang)
ziening via USB (5 V/100 mA)

12. Aanwijzingen over de afvalverwerking
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de
E Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/

EU in het nationaal juridisch system, is het
mmmm  Volgende van toepassing: Elektrische en

elektronische apparatuur, zoals batterijen
mag niet met het huisvuil weggegooid worden.
Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en
elctronische apparaten zoals batterijen op het einde
van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaat-
sen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit
onderwerp zijn omschreven door de nationale wet
van het betreffende land. Dit symbool op het product,
de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop
dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen.
Door te recycleren, hergebruiken van materialen of
andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/
batterijen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het mileu.




08nyiec xprione

20 EVXAPIOTOUYE Yia TNV ayopa autou Tou TIPoiovIog.
¢ Hama!

Alafaote TPOOEKTIKA TIC TTApaKATw 0dnyie kat
unodei€elc. 2 ouvéyela, GuAGETe autd To eyxelpidlo oe
aohaAEC PEPOC Yia HEANOVTIKT Xprion. Z€ TEPITTTWOT TIOU
TIOUAROETE TNG OUOKEUT, TIaPadwote autd To eyxelpidlo
0TOV ETIOHEVO AYOpaOTH).

0 evaArdktng HDMI Tapéxet tn duvardtnta xpriong

TPV Yndlakwv mywv Bivieo oupPatav e HDMI pe pa
Pndlaki cuokeun avanapaywyrc mou uroatnpilel HOMI.
Emopévwg, poopiletal yia xprion o€ oUOTAUATA OIKIaKOD
KIvnuatoypadou, . yia my napdAAnAn Aetoupyia piag
0UoKeLAC avartapaywync DVD kat evag Sopudopikol &é-
Kt o pia ouokeur] TPoPoAR¢, we uYnAi moldTnTa ElKOvag.

1. Ene€iiynon oupBoAwv mpostdomnoinang kat
unodeifewv

Yrodein

Xpnaipomoleital yia m ofpaven emmiéov
TIANPODOPILV 1 ONUAVTIKWY UTTOSEIEEWY.

2. Zrolyeia XEPLOPOU Kat evOEi§eLg

EvaAAaktng HDMI

Auyvia LED Aettoupyiag (eioodo¢ HDMI 3-2-1)
Avyvia LED evepyoroinong

Alobntipag urephBpwv

MAAKpo Select (evarhayn peta&d twv eloodwv HOMI)
00pa USB (yia tpododoaia)

[ I NV NE

TnAexeprotrplo

6. NAAKTpo evepyoroinanc/amevepyoroinang
7. Enbpevn Ty HDMI

8. Nponyoupevn nyn HDMI

9. Mnyég HDMI 1-3

3. NMeplexopeva cuokevaciag

« EvaAaktng HDMI

- Eyxelpibio xelptopol

4. Ynodeigelg aocpaleiag

« To ipoidv mpoopieTal yia okomoUg OIKIaKAS XprRong.

« To TIpoidv TPEMEL va XPNOIHOTIOLETAl AMOKAELOTIKA Yia
T0 0KOTIO TT0U TIpoBAETETaL.

MpéMel va TIPooTaTeVETE T0 TIPOIOV AT Ppopd,
vypaoia kat uepBEPPavan Kat va To XpnolpoTioteite
ovo ot oteyvd TepiBarlovia.

Ta ntaidié mpémet va Bpiokoviar uné tn emiPAeyn
Kamolov eviAiKa WoTe va unv TaiCouy pe T GUOKELH.
Mnv toakiCete kat unv ouvBAiPete o kaAwdio.

To mpoidv Sev emTpénetal va mEPTeL katw, o0Te Kal va
déxetal duvatd tumpata.

Anoppiyte katevBeiav o LAIKG ouokevaoiag o0pdwva
L€ TOUG LoXOVTEC TOTIKOUG KaVOVIOHOUG amoppiyng.
Mnv KQVeTe petatportég otn ouokeur. Kat' autov tov
TPOTIO TIAVEL vl oK VEL 1) €yyonon.

5. Asttoupyieg

« EOKoAn evaAdayn petaél kat éwg 3 mnywv HDMI
(m.x. ouokeun avanapaywyng Blu-ray/ DVD, d¢ktng,
UIOAOYIOTAC, KOVOOAX TTIXVIBIGV)

« [paktik evaldayr péow 1o TNAEXEIPLOTNpioy

« AUTOMATN ETTIAOYR TWV TINYWV 10650V KATA TNV
evepyoroinon

« Aev anarteital emmiéov tpododoaia, n tpododoaia
TIAPEXETAL HEOW TWV GUVOESELEVWY GUOKEVWV

« YrootnpiCet mpoBoAn 3D kai avaAvon Full HD

6. Evap€n xpriong kat Asttovpyia

« ZUVOEQTE TIC GUOKEVES TINYAC (LY. OUOKEVEC avara-
paywyng Blu-ray/ DVD, 6¢kteq, UMOAOYIOTEG, KOVOOAES
navibiwy) oti¢ €.6660ug HDMI (Input 1-3) péow kaAw-
biou HDMI (bev TephapPavetal atn ouakevaaia). Oa
avaet n avtiototyn Avyvia LED tng evepync e106d0uv (1).

« Katomy, ouvdéate tn ouakeun €€68ou (Y. tnAedpaon,
npoPoAéag, oBovn) ot €§odo HDMI (Output) péow
kaAwdiou HDMI (ev mepihapBavertal otn ouokeuaaia).

« Evepyorolnote Ti¢ ouvdedepéveq GUOKEVEC. Oa avapel
n Auyvia LED evepyortoinong (2).

« Katomy, propeite va emAESeTe 0AEC TIC €10050U¢ HEow
Tou TAexelplotnpiou (9).

« Emiong, pmopeite va emAégete v mnyn katevbeiav amo
oV evaAraktn HDMI péow tou mAfiktpou Select (4).

Ynodei§n - HAektpikr tpododosia

€ 0pIOHEVEC TIEPITTWOELS EVOEKETAL Va amalteital
emiong n tpogodooia tov evarrdktn HDMI péow tng
60pag USB (5). " auto auvdéate éva kaAwdlo micro-
USB/USB ot B0pa USB (5) kal o€ pia eXebepn B0pa
USB ¢ TAedpaatic oag r ot eva tpododotikd USB
(5V/100 mA, dev mephapBaveral ot ouokevaaia).
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7. Avtpetorion npopAnpatwv

NpofAnua  Avon

Aev - BefaiwBeite ot 6Aa ta kaAwdia £xouv
UTApyel ouvdedel owotd.

€lkova « EAEy€te av OAEC ol OUOKEVE Elvat

EVEPYOTIOINUIEVEC.

- BeBawbeite ot €xel pubpiotei 10
0wato KavaAt otnv Aedpaon.

- Juvdéote Tov evaArdkn HDMI otnv
urodoyn tpododoaiag péow USB.

« 3€ OPIOMIEVEC TIEPITTTWOELC EVOEKETA
va anateital emiong n popodooia
Tou evaAAdkn HDMI péow g B0pag

USB (5).
Kaxi * BeBawwOeite 61t 6Aa 1 kaAwdia Exouv
€IKOVa, ouvbedel owota.
dlakomeg « MNpoomabrjote va ouvOEoETE OAEC

fxou TG Tnyég HDMI anevBeiag otn
ouoKeur €§650V kal av To TIPOBANa
TIOPAYEVEL, TOTE TIPEMEL va AAAGEETE T
GUOKELR TINYAG.

« Xpnotporotiote kaAwdio HDMI 1.4

« To 0UVOAIKO prikog Tou kaAwdiou HDMI
dev mpénel va umepPaivel T 5 m.

« ATIEVEPYOTIOIOTE OAEC TIC OUOKEUES
Kal KatoTv Evepyorolnate Ti¢ §ava.

8. Zuvtiipnon kat ppovtida

KaBapilete autd to mpoidv povo pe éva eExadpuwg
Bpeyuévo mavi xwpic xvohdia kat pnv Xpnotpomoleite
embetikd kabapiotika.

9. AnwAgta gyydnong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avaapBavel kapia
€uB0vN 1) eyyonon yia {npég, ot otoleg pokOTTOLY aMd
AavBaopévn eykataotaon kat ouvappoAdynaon f Aavba-
Opévn Xprian Tou TIPOTOVTOC f [N Trpnon Twv odnylwv
Aettoupyiag kaur twv urtodeiewv aodaleiac.

10. Z€pPLg kat urooTHpLEn

[0 EpWTAOELC OXETIKA e TO TPoidv amevbuvbeite oty
urmpeoia e§urnpétmong meAatwv e Hama.

Tpaupr umoathpignc: +49 9091 502-115 (Teppavika/
AyyAika)

MNeploodtepe mMAnpodopieg umootipiEng Ba Ppeite atn
StevBuvan: www.hama.com

11. TeXVikd XapakTnpLoTika

Yrodoyég 3x iocodol HDMI
oUvVSEDNG 1x €€060¢ HDMI
Yrootnpi{ope-  480i/480p/576i/576p/720p/

veg avaAvoelg  1080i/1080p

‘Exkdoon HDCP  SupBato pe HDCP 1.4

Ynootpt{ope-  LPCM, Dolby-AC3, DTS7.1, Dolby

va ¢poppa nxov  True HD, DTS-HD master audio
Mn autépata péow Tou MARKTPOU

o o TN GUOKELH, aUTONaTa Katd

EntAay i TNV €VEPYOTIOINGN 1 HEGW TOU
TAEXELPLOTNPiOY

HAekTpIKn Méow ouokeung mnyng (eicodog

pododoaia HDMI) péow USB (5 V/100 mA)

12. Yrodei§erg anoppupng
Ynodei§n oxetikd pe v mpootacia neptPai-
Movrtog:

A6 T otiypr mow n Eupwriaik 0dnyia
ﬁ 2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpatwvetal

o010 €6k bikato toyvouv ta €€ Ot
mmm EKTPIKEC KA OL NAEKTPOVIKEG OUOKEVEC

kaBuwc kat ot pratapieg Sev emtpémnetal va
TETO0VIAL 0Ta OIKIAKA amoppippata. Ot KatavaAwTeg
UMoKPEOLVIAL ATTO TOV VOO Va ETOTPEPOLV TI
NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKEC OUGKEUEC KABWC Kal TI
pnatapieg oto Aog tng (wn¢ Toug ota dnpdata onpeia
TEPIoLANOYIG TIoU Exouv dnploupynBei yi’ auto to okomo
) ota onpeia mwAnong. Ot Aemtopépele pubpioviat otn
oxetikr vopoBeaia. To a0pBolo Tdvw oto Tpoiov, ato
EYXELPIOLO ¥priong 1 0TN GUCKELATIC TIAPATIETTEL OE
QUTEC TIC Blatael;. Me Ty avakukAwaon, emavaypnatpo-
T0iNoN TV UAIKQV 1 pe GAAEC LoPGEC Xpnotpomoinang
TGV GUOKELWY / MTTATAPIWY CUVEIODEPETE ONUAVTIKA
otV mpoatacia tov mepiParioviog. I Meppavia
10XUOUY QVTIOTOIKA Ol TTAPAMAVW KAVOVEC amoppIpng
OUPPWVA |IE TOV KAVOVIOHO yIa uratapie Kat
OUOOWPEVTEC.




Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczytac
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowac, gdyz
moze byc jeszcze potrzebna.

Przefacznik HDMI pozwala na korzystanie z trzech
kompatybilnych z HDMI, cyfrowych zrédef wideo w
potaczeniu z cyfrowym urzadzeniem do odtwarzania,
wyposazonym w ztacze HDMI. Dzieki temu przetacznik
doskonale nadaje sie do stosowania w zestawach kina
domowego i umozliwia rownoczesne korzystanie np. z
odtwarzacza DVD i anteny satelitarnej w celu odtwarza-
nia na jednym urzadzeniu — z zachowaniem wysokiej
rozdzielczosci obrazu.

1. Objasnienie symboli ostrzegawczych i wskazowek

Wskazowki

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegélnie
przydatne informacje.

2. Elementy obstugi i sygnalizacji

Przetacznik HDMI

Dioda funkcyjna LED (wejscie HDMI 3-2-1)

Dioda LED zasilania

Czujnik podczerwieni

Przycisk wyboru Select (przetaczanie wejs¢ HDMI)
Gniazdo USB (do zasilania elektrycznego)

G W —

Pilot zdalnego sterowania
6. Przycisk zasilania

7. Nastepne zrodto HDMI
8. Poprzednie Zrodto HDMI
9. Zrodla HOMI 1-3

3. Zawartos¢ opakowania

« Przetacznik HDMI
= Instrukcja obstugi

4. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomer-
cyjnego uzytku domowego.

- Stosowac produkt wylacznie zgodnie z przewidzianym
przeznaczeniem.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia i prze-
grzaniem oraz stosowac go tylko w suchym otoczeniu.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie uzywaty
urzadzenia do zabawy.

Nie zginac ani nie zakleszczac kabla.

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.
Materialy opakowaniowe nalezy natychmiast poddac
utylizacji zgodnie z obowiazujacymi przepisami
miejscowymi.

Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarancji.

5. Funkcje

- fatwe przetaczanie miedzy trzema zrodtami HDMI (np.
odtwarzacz Blu-ray/DVD, antena, komputer, konsola
do gry)

- fatwe przetaczanie za pomoca pilota zdalnego
sterowania

- automatyczny wybor zrodta wejsciowego podczas
wigczania

- bez dodatkowego zasilania elektrycznego, zasilanie
odbywa sie za pomocg podtgczonych urzadzen

- obstuga 3D i rozdzielczodci Full HD

6. Uruchamianie i obstuga

« Podtaczy¢ urzadzenia Zrodtowe (np. odtwarzacz Blu-
-ray/DVD, antena, komputer, konsola do gier) kablami
HDMI (nieobjete zakresem dostawy) do wejs¢ HDMI
(Input 1-3). Zadwieci dioda aktywnego wejscia (1).

« Podtaczy¢ urzadzenie odtwarzajace (np. telewizor, pro-
jektor multimedialny, monitor) kablem HDMI (nieobjety
zakresem dostawy) do wyjécia HDMI (Output).

- Wigczy¢ podiaczone urzadzenia. Zaéwieci dioda LED
zasilania (2).

- Za pomocg pilota zdalnego sterowania mozna teraz
dokona¢ wyboru spoéréd wszystkich wejsc (9).

- Dodatkowo mozna wybrac Zrodto bezpoérednio na
przetaczniku HDMI za pomoca przycisku Select (4).

Wskazowka: zasilanie elektryczne

W niektorych przypadkach moze by¢ konieczne dodat-
kowe zasilanie przetacznika HDMI z gniazda USB (5).
W tym celu podiaczy¢ kabel micro USB lub USB do
gniazda USB (5) i wolnego gniazda USB w telewizorze
lub zasilaczu USB (5 V /100 mA, nieobjety zakresem
dostawy).
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7. Rozwigzywanie problemow

Problem = Rozwiazanie problemu

Brak « Upewnic sie, ze wszystkie kable zostaty
obrazu podtaczone prawidtowo.
« Sprawdzi¢, czy wszystkie urzadzenia
s3 wlaczone.
« Upewnic sie, ze na telewizorze usta-
wiony jest wlasciwy kanat.
« Podtaczy¢ przetacznik HDMI do gniaz-
da USB zasilania elektrycznego.
« W niektorych przypadkach moze by¢
konieczne dodatkowe zasilanie prze-
facznika HDMI z gniazda USB (5).

- Upewnic sie, ze wszystkie kable zostaty
podtaczone prawidtowo.

- Sprébowac bezposrednio podtaczy¢
zrédto HDMI do urzadzenia odtwa-
1zajacego, a jesli nic sie nie zmieni —
wymieni¢ urzadzenie Zrodtowe.

« Zastosowac kabel HDMI 1.4.

« Kabel HDMI nie powinien by¢ dfuzszy
niz5m.

- Wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ wszystkie
urzadzenia.

Brzydki
obraz,
przerywany
dzwiek

8. Czyszczenie

Produkt mozna czyéci¢ jedynie lekko zwilzong szmatka.
Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych silnych i
agresywnych detergentow.

9. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarancji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewfasciwej instalacji,
montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazowek
bezpieczenistwa.

10. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrécic sie
do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)
Dodatkowe informacje s3 dostepne na stronie:
www.hama.com

11. Dane techniczne

3 wejscia HDMI
Zdaza 1 wyjécie HOMI
Obstugiwane  480i/480p/576i/576p/720p/
rozdzielczosci 1080i/1080p

Wersja HDCP kompatybilna z HDCP 1.4

Obstugiwane LPCM, Dolby-AC3, DTS7.1, Dolby

formaty audio  True HD, DTS-HD master audio
recznie przyciskiem na urzadzeniu,
Wybor zrodta automatycznie podczas wigczania
lub na pilocie zdalnego sterowania
T poprzez urzadzenie zrédtowe
clektryczne (wejscie HDMI), poprzez USB

(5V /100 mA)

12. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony Srodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej
E dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa
narodowego obowiazujg nastepujgce
mmmm  Ustalenia: Urzadzen elektrycznych,
elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie
nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami
domowymi! Uzytkownik zobowiazany prawnie do
odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu
zbiérki lub do sprzedawcy. Szczeg6towe kwestie reguluja
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segregujac odpady pomagasz chronic Srodowisko!




@ Hasznalati Utmutatd

Koszonjiik, hogy ezt a Hama terméket valasztottal

Kérjiik, hogy felszerelés el6itt szanjon ra id6t és olvassa el
Végig az aldbbi (tmutatét. A késébbiekben tartsa biztonsagos
helyen ezt a fiizetet, hogy ha sziikség van rd, barmikor
megtaldlja. Ha eladja ezt a terméket, vele egyiitt adja tovabb
ezt az (tmutatot is az Uj tulajdonosnak.

A HDMI kapcsold lehetdvé teszi harom digitalis HDMI-
kompatibilis videdforras hasznalatat HDMI-kompatibilis
digitalis lejatszokésztilékkel. A kapcsold tokéletes hazimo-
zihoz valé haszndlathoz, hogy pl. a DVD-lejatszé és a
miholdas vevékészilék parhuzamosan mikédjon egy
lejatszéeszkdzon nagy felbontast képmindségben.

1. Figyelmeztetd szimbolumok és elgirasok
ismertetése

Hivatkozas

Az itt 1athato figyelmeztetd jeleket hasznaljuk fel,
ha kiegészitd informaciokat kozliink vagy fontos
tudnivaldkra hivjuk fel a figyelmet.

2. Kezel6elemek és kijelzok

HDMI kapcsolo

1. M(kodésjelz LED (HDMI bemenet 3-2-1)
2. Tapfeszliltségjelz6 LED

3. Infravdros érzékeld

4. Select gomb (atvaltds a HDMI bemenetre)
5. USB csatlakozo (az energiaelltashoz)

Taviranyité
6. Power gomb
Kévetkezé HDMI forras

7.
8. El6z6 HDMI forrds
9. HDMI forrasok 1-3

3. A csomag tartalma

+ HDMI kapcsolo
« Kezelési Utmutato

4, Biztonsagi elGirasok:

- Atermék a maganhaztartasi, nem Uzleti céli alkalma-
zésra készl.

« Aterméket kizardlag az eldirt célra hasznalja.

+ Ovja meg a terméket szennyezGdéstdl, nedvességtdl és

tllmelegedéstdl, és kizarolag zart kornyezetben hasznlja.

« A gyermekekre tgyelni kell, nehogy jatsszanak a
késziilékkel.

« Ne torje meg és ne csiptesse be a kabelt.

+ Neejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak.

« Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a helyi-
leg érvényes artalmatlanitasi el6irdsok szerint.

« Ne végezzen mddositdst a késziiléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megsz(inik.

5. Funkciok

egyszer( atvaltas akar 3 HDMI forrds kozott (pl. Blu-
ray/DVD-lejatszo, veviegység, szamitogép, jatékkonzol)
kényelmes atvaltas taviranyito segitségével

a bementi forrés automatikus kivalasztasa bekap-
csolaskor

nincs sziikség plusz energiaellatasra, az energiaellatas
a csatlakoztatott késziiléken keresztiil torténik
tdmogatja a 3D-t és a full HD felbontdst

6. Uzembe vétel és iizemeltetés

« Csatlakoztassa a forrdsberendezéseket (pl. Blu-ray/DVD
lejatsz6, vevGegység, szamitdgép, jatékkonzol) a HDMI
bemenetekhez (1-3 bemenet) HDMI-kabellel (nem
tartozék). Az aktiv bemenet (1) LED-je felvillan.

« Ezutdn csatlakoztassa a kimeneti eszkozt (pl. TV,
kivetit6, monitor) a HDMI kimenethez (output) a HDMI
kabellel (nem tartozék).

« Kapcsolja be a csatlakoztatott eszkdzt. A
tapfesziltségjelzd LED (2) kigyullad.

- Ezutdn kivdlaszthatja az dsszes bemenetet a tavird-
nyiton (9).

« Tovabbd, a forras kivalasztasa kozvetlenil a HDMI
kapcsoldn is lehetséges a Select gomb (4) segitségével.

Megjegyzés energiaellatas

Bizonyos esetekben szlikséges lehet a HDMI kapcsold
tovabbi tapellatasanak biztositasa az USB csatlakozon
keresztiil (5). Ehhez csatlakoztasson egy micro USB/
USB kabelt az USB csatlakozoba (5) és a TV egyik sza-
bad USB csatlakozéjaba vagy egy USB tapegységhez
(5V/100 mA, nem tartozék).

20



7. Probléma-megoldasok

Probléma Megoldas

Nincs kép - Gy6zddjon meg réla, hogy az dsszes
kabel megfelelen csatlakozik.

« Ellendrizze, hogy az dsszes eszkéz be
van-e kapcsolva.

« Gy6z6djon meg roéla, hogy a TV a
megfelel6 csatorndra van dllitva.

« Csatlakoztassa a HDMI kapcsolot az
USB tapegységhez.

- Bizonyos esetekben sziikséges lehet a
HDMI kapcsold tovabbi tapellatasa-
nak biztositasa az USB csatlakozén
keresztil (5).

Rossz kép, - Gy6zédjon meg rola, hogy az dsszes
hangmeg- kabel megfelelden csatlakozik.
szakadds - Probalja a HDMI forrast kozvetleniil a

kimeneti eszkozre csatlakoztatni, ha
semmi sem valtozik, a forraseszkozt
cserélni kell.

« Hasznélja a HDMI 1.4 kébelt

« A HDMI-kabel nem haladhatja meg az
5 m-es hosszlsagot.

» Kapcsoljon ki minden eszkozt, majd
kapcsolja be 6ket Ujra.

8. Karbantartas és apolas

Ha a mérleg felilete beszennyezddik, tisztitsa meg egy
puha torléruhdval. Ne haszndljon kémiai - tisztitdszere-
ket, és bevizezett textilt, mert a viz befolyhat a mérleg
belsejébe.

9. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG semmilyen felel6sséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen telepité-
sébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen hasznalatabdl, vagy a
kezelési (tmutato és/vagy a biztonsagi elGirasok be nem
tartasabol eredd karokért.

10. Szerviz és tamogatas

Kérjik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel fordul-
jon a Hama terméktandcsaddsahoz.

Kozvetlen vonal Kdzvetlen vonal:

+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tdmogatasi informaciot itt talal:
www.hama.com

11. Miiszaki adatok

3x HDMI bemenet

Gsatlakozk ' 3, iow kimenet
Tamogatott 480i/480p/576i/576p/720p/
felbontasok 1080i/1080p
HDCP verzié Kompatibilis a HDCP 1.4-gyel
Tamogatott

G LPCM, Dolby-AC3, DTS7.1, Dolby
':;‘ff"mat“ True HD, DTS-HD master audio

manualisan a készlilék gombja-
val, automatikusan bekapcsolas-
kor, vagy taviranyiton keresztil

Forras kivalasz-
tasa

forraskésziléken (HDMI bemenet)
keresztiil USB-n (5V/100 mA)
keresztiil

Tapellatas

12. Artalmatlanitasi elirasok
Kornyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurdpai irdnyelvek 2012/19/EU és 2006/66/
ﬁ EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idGponttol

kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek
2 kOvetkezOk: Az elektromos és elektronikai

késziilékeket és az elemeket nem szabad a
haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett elektromos és
elektronikus késziilékeket és elemeket, akkumultorokat
nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt
és mikodésképtelen elektromos és elektronikus
készilékek gy(ijtésére torvényi elGiras kotelez mindenkit,
ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt gy(ijtd helyre
vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék
csomagolasan feltiintetett szimbélum egyértelm( jelzést
ad erre vonatkozéan a felhasznalonak. A régi készilékek
begydijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban
torténd Ujra hasznositésa kozos hozzajarulas
kérnyezetiink védelméhez.




Navod k pouziti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Hama.

Prectéte si, prosim, viechny nasledujici pokyny a
informace. Uchovejte tento text pro pfipadné budouci
pouziti. Pokud vyrobek prodate, predejte tento text
novému majteli.

HDMI pfepina¢ umoZiiuje pouzivani tfi digitalnich video
zdroji kompatibilnich s HDMI pomoci digitalniho pehra-
vaciho zafizeni s HDMI. Pfepinac je urcen pro pouZziti u
domaciho kina, aby mohl byt soucasné provozovan napf.
DVD piehréva¢ a SAT pfijimac na jednom pehravacim
zafizeni ve vysoké kvalité rozliSeni obrazu.

1. Vysvétleni vystraznych symboli a pokynii
Poznamka

Tento symbol oznacuje dodatecné informace nebo
dileZité pozndmky.

2. Ovladaci prvky a indikace

HDMI pfepinac

1. Funkéni LED kontrolky (vstup HDMI 3-2-1)
2. LED kontrolka Power

3. Infraterveny snimac

4. Tlacitko Select (pfepinani vstupl HDMI)
5. Zditka USB (k napajeni)

Dalkovy ovladac

6. Tlacitko Power

7. Nasledujici zdroj HDMI
8. Predchozi zdroj HDMI
9. Zdroje HDMI 1-3

3. Obsah baleni
« HDMI pfepinac
= Navod k obsluze

4, Bezpecnostni pokyny

= Vyrobek je urcen pro pouZiti v soukromych domac-
nostech.

« Viyrobek pouzivejte vyhradné pro stanoveny tcel.

« Chranite vyrobek pred zneCisténim, vlhkosti a prehratim
a pouZivejte ho pouze v suchych prostorach.

- Déti by mély byt pod dozorem dospélé osoby, aby si
s pfistrojem nehraly.

« Kabel neldmejte a nestlacujte.

- Zabrarite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte velkym
otfestim.

« Obalovy materidl likvidujte ihned podle platnych
mistnich predpist o likvidaci.

« Na vyrobku neprovadéjte Zadné zmény.Tim zanikaji
veskeré zavazky ze zaruky.

5. Funkce

- jednoduché prepinani mezi 3 zdroji HDMI (napf. Blu-
-ray/DVD prehravac, pfijimac, pocitac, herni konzole)

« pohodiné prepinani diky dalkovému ovladaci

- automaticky vybér zdroje vstupu pfi zapnuti

« nenf potfeba Zadny specilni zdroj napdjeni, napajeni
probihd pfes pfipojené pristroje

« podporuje rozlideni 3D a Full HD

6. Uvedeni do provozu a provoz

- Zapojte zdrojové pfistroje (napf. Blu-ray/DVD pfehra-
vag, pfijimac, pocitac, herni konzole) prostiednictvim
kabeld HDMI (nejsou soucasti baleni) do HDMI vstupl
(Input 1-3). Pfislusna LED kontrolka aktivniho vstupu
(1) se rozsviti.

= Nynf zapojte vystupni zafizeni (napf. TV, beamer,
monitor) pomoci HDMI kabelii (nejsou soucasti baleni)
do HDMI vystupu (Output).

- Zapnéte pripojené pfistroje. LED kontrolka Power (2)
se rozsviti.

= Nyni méiZzete v3echny vstupy volit prostfednictvim
dalkového ovladani (9).

« Kromé toho mUzZete zdroj vybrat pfimo na HDMI
prepinaci pomoci tlacitka Select (4).

Upozornéni k napajeni

V nékterych pfipadech je nutné nabijet HDMI
prepinac dodatecné i pres zditku USB (5). Za timto
(icelem zapojte micro USB/USB kabel do zditky USB
(5) a volné zditky USB televize nebo USB sitového
zdroje (5 V/100 mA, neni soucasti baleni).
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7. Odstranéni problému
- Reseni
« Ujistéte se, Ze jsou viechny kabely
fadné zapojeny.
« Vlyzkousejte, zda jsou vSechna zafizeni
zapnuta.
« Ujistéte se, Ze je na televizi nastaven
spravny kanal.
« Pfipojte HDMI prepinac do USB napdjeni.
« V nékterych pfipadech je nutné nabijet
HDMI prepina¢ dodate¢né i pres zditku
USB (5).

- Ujistéte se, Ze jsou viechny kabely
fadné zapojeny.

« Zkuste HDMI zdroj zapojit pfimo do
vystupniho zafizeni, jestlize se nic ne-
zméni, musite vyménit zdrojovy pfistroj.

- Pouzijte kabel HDMI 1.4

« HDMI kabel by nemé| prekrocit
celkovou délku 5 m.

« Vechna zafizeni vypnéte a znovu
zapnéte.

8. Udriba a cisténi

Zafizent Cistéte jemnym navihcenym hadiikem, ktery
nepousti zmolky. Pfi Cisténi nepouZivejte agresivni Cistici
prostredky.

9. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co. KG nepfebird Zadnou odpovédnost
nebo zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci,
montaZi nebo neodbornym pouzitim vyrobku nebo
nedodrzovanim navodu k pouziti a/nebo bezpecnostnich
pokynd.

10. Servis a podpora

Mate otazky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddéleni Hama.

Horkd linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)
Dalsi podptirné informace naleznete na adrese:
www.hama.com

11. Technické ddaje

3 x HDMI vstup
1 x HDMI vystup

480i/480p/576i/576p/720p/
1080i/1080p

Kompatibilni's HDCP 1.4

LPCM, Dolby-AC3, DTS7.1, Dolby
True HD, DTS-HD master audio

manualné pomoc tlacitka na
zafizeni, automaticky pfi zapnuti
nebo pres dalkové ovladani

pres zdrojové zafizeni (vstup
HDMI) pries USB (5 V/100 mA)

12. Pokyny k likvidaci

Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU
ustanovujete ndsledujici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi
do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje
odevzdat viechna zafizeni a baterie po
uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren.
Podrobnosti stanovi zakon pfiglusné zemé. Symbol na
produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani
pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

1>
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@8 Navod na pouzitie

Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre vjrobok Hama.
Precitajte si v3etky nasledujlice pokyny a informécie.
Uchovajte tento ndvod na poufitie pre pripadné buduce
pouzitie. Pokial vyrobok predate, dajte tento navod
novému majitelovi.

Prepina¢ HDMI umoZfiuje vyuZivanie troch digitalnych
HDMI kompatibilnych video zdrojov s digitalnym
prehrdvacim zariadenim s funkciou HDMI. Vdaka tomu je
prepina¢ predurceny na pouZivanie v domacom kine na
paralelnd prevadzku napr. DVD prehravaca a satelitného
prijimaca na prehrdvacom zariadeni v kvalite obrazu s
vysokym rozlidenim.

1. Vysvetlenie vystraznych symbolov a upozorneni

Poznamka

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie, alebo
dolezité poznamky.

2. Ovladacie prvky a indikacie

Prepina¢ HDMI

1. LED indikujuca funkciu (HDMI vstup 3-2-1)
2. LED diéda Power

3. InfraCerveny snimac

4. Tlacidlo Select (prepinanie HDMI vstupov)
5. USB zdierka (na napajanie)

Dialkovy ovladac

6. Tlacidlo Power

7. Nasledujuci zdroj HDMI

8. Predchadzajlci zdroj HDMI
9. Zdroje HDMI 13

3. Obsah balenia
- Prepina¢ HDMI
« Névod na pouzivanie

4. Bezpecnostné upozornenia

= Vyrobok je urceny pre sikromné pouZitie v domacnosti,
nie je urceny na komercné pouZitie.

= Vyrobok pouzivajte vylu¢ne na stanoveny tcel.

« Chranite vyrobok pred znecistenim, vihkostou a
prehriatim a pouZivajte ho len v suchom prostredi.

= Na deti by sa malo dohliadat, aby sa zabezpecilo, Ze si
nebudu s vjrobkom hrat.

Dbajte na to, aby kabel nebol zalomeny alebo privrety.
Vyrobok nenechajte spadnit a nevystavuijte ho silnym
otrasom.

Likvidujte obalovy materidl okmZite podla platnych
miestnych predpisov na likvidaciu odpadov.

Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. M4 to
za nasledok stratu akychkolvek narokov na plnenie
70 zaruky.

5. Funkcie

- jednoduché prepinanie aZ 3 zdrojov HDMI (napr. Blu-
ray/DVD prehravac, prijima¢, pocita¢, hracia konzola)

« pohodiné prepinanie pomocou dialkového ovlddaca

- automaticky vyber vstupného zdroja pri zapnuti

- nie je potrebné Ziadne osobitné napajanie, napajanie
sa uskutocfiuje cez pripojené zariadenia

« podporuje 3D a rozlidenie Full HD

6. Uvedenie do prevadzky a prevadzka

- Spojte zdrojové zariadenia (napr. Blu-ray/DVD
prehravag, prijimac, pocitac, hraciu konzolu) pomocou
HDMI kablov (nie st sticastou dodavky) s HDMI
vstupmi (Input 1 — 3). Rozsvieti sa prislusna LED diéda
aktivneho vstupu (1).

- Spojte teraz vase vystupné zariadenie (napr. TV,
projektor, monitor) pomocou HDMI kabla (nie je
stcastou dodavky) s HDMI vystupom (Output).

- Zapnite pripojené zariadenia. Rozsvieti sa LED didda
Power (2).

« Teraz mozete zvolit v3etky vstupy cez dialkovy oviddac (9).

« Okrem toho je mozny aj priamy vyber zdroja na
prepinaci HDMI prostrednictvom tlacidla Select (4).

Upozornenie — napajanie

V niektorych pripadoch moze byt potrebné dodatocne
napadjat prepina¢ HDMI napatim cez USB zdierku

(5). Spojte kabel mikro USB/USB s USB zdierkou (5)

a volnou USB zdierkou vasho televizora alebo USB
napajacim zdrojom (5 V/100 mA, nie je stcastou
dodavky).
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7. Rieenie problémov
- RieSenie
- Uistite sa, Ze st vietky kable spravne
pripojené.
- Skontroluite, ¢i s v3etky zariadenia
zapnuté.
- Uistite sa, Ze je na televizore nastaveny
spravny kanal.
« Pripojte prepinac¢ HDMI na USB
napajanie.
« V niektorych pripadoch moZze byt
potrebné dodatocne napdjat prepinac
HDMI napétim cez USB zdierku (5).

« Uistite sa, Ze st vietky kable spravne
pripojené.

« Pokste sa zdroj HDMI spojit priamo
s vystupnym zariadenim, ak sa nic ne-
zmeni, potom musfte vymenit zdrojové
zariadenie.

» Pouzite kabel HDMI 1.4

» Vas kabel HDMI by nemal prekrocit
celkovti dizku 5 m.

« VSetky zariadenia vypnite a opat zapnite.

8. Udrzba a starostlivost

Zariadenie Cistite jemnou navlh¢enou handrickou, ktora
nezanechdva Zmolky. Pri Cisteni nepouZivajte agresivne
Cistiace prostriedky.

9. Vylicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpovedd za
Skody vyplyvajlice z neodbornej instalacie, montéze
alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo

z nereSpektovania navodu na pouzivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

10. Servis a podpora

S otazkami tykajlcimi sa vjrobku sa prosim obratte na
poradenské oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dal3ie informacie o podpore najdete tu:
www.hama.com

11. Technické udaje

3 x HDMI vstup
1 x HDMI vystup

480i/480p/576i/576p/720p/
1080i/1080p

Kompatibilnd s HDCP 1.4

LPCM, Dolby-AC3, DTS7.1, Dolby
True HD, DTS-HD master audio

manualne pomocou tlacidla na
zariadeni, automaticky pri zapnutf
alebo prostrednictvom dialkového
ovlddaca

cez zdrojové zariadenie (HDMI
vstup) prostrednictvom USB
(5V/100 mA)

12. Pokyny pre likvidaciu

Ochrana Zivotného prostredia:

Eurépska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU
stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia,
rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do
domaceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona
povinny zlikvidovat elektrické a elektronické
zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené.
Symbolizuje to obrazok v ndvode na pouzitie, alebo na
baleni vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou
formou recyklacie starych zariadeni/batérif prispievate k
ochrane Zivotného prostredia.

1>
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@ anual de instrucdes

Agradecemos que se tenha decidido por este produto
Hama!

Antes de utilizar o produto, leia completamente

estas indicacdes e informacdes. Guarde, depois, estas
informacdes num local sequro para consultas futuras. Se
transmitir o produto para um novo proprietario, entregue
também as instrucoes de utilizacao.

0 comutador HDMI permite a utilizacdo de trés fontes de
video digitais compativeis com HDMI com um aparelho
de reproducao digital que suporta HDMI. Desta forma,

0 comutador esta preparado para a utilizacdo num
sistema de Cinema em Casa, para a utilizacdo paralela
de, por ex., um leitor de DVD e um receptor de satélite
num aparelho de reproducao com uma imagem de alta
resolucao.

1. Descrigdo dos simbolos de aviso e das notas

Nota

E utilizado para identificar informac6es adicionais ou
notas importantes.

2. Elementos de comando e indicadores

Comutador HDMI

LED de funcionamento (Entrada HDMI 3-2-1)
LED Power

Sensor de infravermelhos

Botdo Select (comutar entre entradas HDMI)
Tomada USB (para alimentacéo de tensao)

s W —

Telecomando

6. Botao Power

7. Fonte HDMI seguinte
8. Fonte HDMI anterior
9. Fontes HDMI 1-3

3. Contelido da embalagem

« Comutador HDMI
« Manual de instrucoes

4. Indicagoes de seguranca

« 0 produto esta previsto apenas para utilizacdo domés-
tica e ndo comercial.

« Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.

Proteja o produto contra sujidade, humidade e sobrea-
quecimento e utilize-o somente em ambientes secos.
Criancas deverdo ser sempre monitorizadas para garantir
que nao utilizem o aparelho como brinquedo.

N&o dobre nem esmague o cabo.

N&o deixe cair o produto nem o submeta a choques
fortes.

Elimine imediatamente o material da embalagem em
conformidade com as normas locais aplicaveis.

N&o efectue modificacdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia.

5. Funcbes

- comutacao simples entre até 3 fontes HDMI (p. ex.:
Blu-ray/leitor DVD, recetor, computador, consola de
jogos)

- comutacao comoda por telecomando

- selecdo automatica das fontes de entrada na
comutacéo

- dispensa qualquer alimentacdo elétrica adicional; esta
é garantida pelos aparelhos conectados

- compativel com resolucdo 3D e Full HD

6. Colocacdo em funcionamento e operagdo

« Conecte os aparelhos fonte (p. ex. Blu-ray/leitor DVD,
recetor, computador e consola de jogos) com cabos
HDMI (ndo contemplados no material fornecido) as
entradas HDMI (entradas 1 a 3). Acende o LED da
entrada ativa (1) correspondente.

« Ligue agora o seu aparelho de saida (p. ex. televisor,
projetor, monitor) através de cabos HDMI (ndo
contemplados no material fornecido) a saida HDMI
(saida).

« Ligue o aparelho ligado. O LED Power (2) acende.

« Pode agora selecionar todas as entradas através do
telecomando (9).

« Através do botao Select (4) é possivel selecionar
diretamente a fonte no comutador.

Nota relativa a alimentacao de tensao

Em alguns casos podera ser necessario alimentar adi-
cionalmente o comutador HDMI com tensdo através
da tomada USB (5). Para o efeito, ligar um cabo Mi-
Cro-USB/USB a tomada USB (5) e a entrada USB livre
do seu televisor ou fonte de alimentacao USB (5V/100
mA, ndo contemplados no material fornecido).
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7. Resolugdo de problemas

Problema Solucdo

« Certifique-se de que todos os cabos
estao ligados corretamente.

« Verifique se todos os aparelhos estdo
ligados.

« Certifique-se de que tem selecionado o
canal correto no televisor.

« Ligue o comutador HDMI a alimenta-
¢do de tensdo USB.

« Em alguns casos podera ser necessario
alimentar adicionalmente o comutador
HDMI com tensdo através da tomada
USB (5).

« Certifique-se de que todos os cabos
estao ligados corretamente.

qualidade, - Tente ligar a fonte HDMI diretamente

falhas de ao aparelho de saida; se a situacdo

som persistir, troque o aparelho de origem.

« Utilize 0 cabo HDMI 1.4

+ 0 seu cabo HDMI ndo deve exceder
um comprimento total de 5 m.

- Desligue e volte a ligar todos os
aparelhos.

Sem
imagem

Imagem
de pouca

8. Manutencao e conservacao

limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de
limpeza agressivos.

9. Excluséo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados pela
instalagdo, montagem ou manuseamento incorrectos do
produto e ndo observacdo do das instrucdes de utilizacdo
elou das informacdes de seguranca.

10. Contactos e apoio técnico

Em caso de duvidas sobre o produto, contacte o servico
de assisténcia ao produto da Hama.

Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115 (alemao/
inglés)

Para mais informacdes sobre os servicos de apoio ao
cliente, visite: www.hama.com

11. Especificagdes técnicas

Ligacdes 3 entradas HDMI

1 saida HDMI
Resolugdes 480i/480p/576i/576p/720p/
compativeis 1080i/1080p

Versao HDCP Compativel com HDCP 1.4

;‘:‘L';:";zs :re_ LPCM, Dolby-AC3, DTS7.1, Dolby
P True HD, DTS-HD master audio

tados

Selecio de manualmente através do botdo

fontg do aparelho, automaticamente

ao ligar ou por telecomando

através do aparelho fonte
(entrada HDMI) através de USB
(5V/100 mA)

Alimentacao
elétrica

12. Indicacdes de eliminacdo
Nota em Proteccdo Ambiental:
Apds a implementacao da directiva
ﬁ comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no
sistema legal nacional, o sequinte
mmmm  aplica-se: Os aparelhos eléctricos e
electronicos, bem como baterias, ndo
podem ser eliminados juntamente com o lixo
doméstico. Consumidores estdo obrigados por lei a
colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem
como baterias, sem uso em locais publicos
especificos para este efeito ou no ponto de venda.
Os detalhes para este processo sao definidos por lei
pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o
manual de instrucbes ou a embalagem indicam que
0 produto estd sujeito a estes regulamentos.
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos
aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme
contribuicdo para a protec¢do do ambiente.
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Kullanma kilavuzu

Bir Hama Uriindi satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz!

Biraz zaman ayirin ve 6nce asagida verilen talimatlari ve
bilgileri iyice okuyun. Bu kullanim kilavuzunu givenli bir
yerde saklayin ve gerektiginde yeniden okuyun. Bu cihazi
bagkasina sattiginizda, bu kullanma kilavuzunu da yeni
sahibine birlikte verin.

HDMI degistirici tic dijital HDMI uyumlu video kaynaginin
HDMI'li dijital oynatma cihazlarinin kullaniimasina olanak
sadlar. Boylece komitatér 6rn. DVD calar ve SAT uydu
aliaisina paralel olarak bir oynatma cihazinda yiksek
¢0zUndrltklb gorint kalitesi elde etmeye yonelik ev
sinemasinda kullaniimak icin uygundur.

1. Uyan sembollerinin ve uyarilarin aciklanmasi
Uyari

Ek bilgileri veya 6nemli uyarilar isaretlemek icin
kullanilir

2. Kumanda elemanlari ve ekranlar

HDMI degistirici

1. Fonksiyon LED'i (HDMI girisi 3-2-1)

2. Glg LED'i

3. Kizilétesi sensor

4. Secim tusu (HDMI giriglerini degistirme)
5. USB soketi (gerilim beslemesi icin)

Uzaktan kumanda

6. Glc tusu

7. Sonraki HDMI kaynagi
8. Onceki HDMI kaynagi
9. HDMI kaynaklar 1-3

3. Paket icerigi
« HDMI degistirici
« Kullanim kilavuzu

4, Giivenlik uyarilan

= Bu Uriin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin
ongorilmistar.

« Bu Uriinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.

« Cihazi pisliklere, neme ve asiri Isinmaya kars
koruyunuz ve sadece kuru ortamlarda kullaniniz.

« Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin
denetim altinda olmalari gerekir.

Kablo bikilmemeli ve herhangi bir yere
sikistinimamalidir.

Uriini yere diisirmeyin ve ¢ok asin sarsintilara maruz
birakmayin.

Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara
uygun olarak atik toplamaya veriniz.

Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tirli garanti hakki kaybolur.

5. Fonksiyonlar

« 3 HDMI kaynagina (6rn. Blu-ray/DVD calar, uydu
alicis, bilgisayar, oyun konsolu) kadar kolayca
degistirme

« aglldiginda giris kaynaklarinin otomatik secimi

« ekstra akim beslemesi gerekmez, akim beslemesi bagli
cihazlar tzerinden yapilir

« 3D ve full HD ¢oziiniirligi destekler

6. Devreye alma ve igletim

« Kaynak cihazlari (6rn. Blu-ray/ DVD calar, uydu alicisi,
bilgisayar, oyun konsolu) HDMI kablolariyla (teslimat
kapsamina dahil degil) HDI girisleri ile (girdi 1-3)
baglayin. Etkin girislerin (1) ilgili LED' yanar.

« Cikti cihazinizi (6rn. televizyon, projektdr, monitdr)
HDMI kablosuyla (teslimat kapsamina dahil degil)
HDMI ¢ikisi (Output) ile baglayin.

- Bagli cihazlar agin. Gl¢ LED'i (2) yanar.

« Artik tim girigleri uzaktan kumanda tzerinden
secebilirsiniz (9).

- Ek olarak kaynak secimi dogrudan HDMI degistiricide
secim tusu (4) Uzerinden yapilabilir.

Gerilim beslemesi bilgisi

Bazi durumlarda HDMI degistiricinin ek olarak USB
soketi (5) Uizerinden gerilimle beslenmesi gerekebilir.
Bunun igin bir Micro-USB/USB kablosunu televizyo-
nunuzun veya bir USB adaptorliniin (5v/100 mA,
teslimat kapsamina dahil degildir) USB soketi (5) ve
bos USB soketi ile baglayin.
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7. Sorun ¢6ziimii

Sorun Coziim
Goriintl « Tiim kablolarin nizami bir sekilde
yok baglanmasini saglayin.

« Ttim cihazlarin agik olup olmadigini
kontrol edin.

« Televizyonda dogru kanalin ayarl
olmasini saglayin.

« HDMI degistiriciyi USB gerilim besle-
mesine baglayin.

« Bazi durumlarda HDMI degistiricinin
ek olarak USB soketi (5) Uzerinden
gerilimle beslenmesi gerekebilir.

Kéti go-
riintd, ses
kesintisi

« Tiim kablolarin nizami bir sekilde
baglanmasini saglayin.

« HDMI kaynagini dogrudan cikti
cihaziyla baglamayi deneyin, degisiklik
olmazsa kaynak cihazi degistirilmelidir.

+ HDMI 1.4 kablosunu kullanin

+ HDMI kablonuz toplam 5 m uzunlugu
asmamalidir.

« Tiim cihazlari kapatin ve tekrar agin.

8. Bakim ve temizlik
Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve
agresif temizleyiciler kullanmayin.

9. Garanti reddi

Hama GmbH & Co. KG sirketi yanlis kurulum, montaj
ve Ur(inlin amacina uygun olarak kullaniimamasi
durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya givenlik
uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan
sorumluluk kabul etmez ve bu

durumda garanti hakki kaybolur.

10. Servis ve destek

Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, liitfen HAMA
lrin danismanligina bagvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-115 (Alm/Ing)

Diger destek bilgileri iin, bkz.: www.hama.com

11. Teknik bilgiler

3 adet HDMI girisi

Baglantilar | i HDwi giks
Desteklenen 480i/480p/576i/576p/720p/
cozinirlikler 1080i/1080p

HDCP versiyonu HDCP 1.4 ile uyumlu

Desteklenen ses LPCM, Dolby-AC3, DTS7.1, Dolby

formatlan True HD, DTS-HD master audio
Cihazdaki tus tizerinden manuel,
Kaynak secimi  acildiginda veya uzaktan kuman-

dada otomatik

. kaynak cihaz (HDMI girisi) tizerin-
Alam beslemesi .. g izerinden (5 V7100 mA)
12. Atik toplama bilgileri
Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve
ﬁ 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de

gecerli oldugu tarihten itibaren: Elektrikli ve
elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢ope
atilmamalidir. Tiketiciler iin, artik calismayan
elektrikli ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait toplama
yerlerine veya satin alindiklari yerlere gotirilmelidir. Bu
konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir.
Uriin (izerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda
bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarr. Eski
cihazlarin geri kazanimi, yapildiklar malzemelerin
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile,
cevre korumasina nemli bir katkida bulunursunuz.
Yukarida adi gecen atik toplama kurallari Almanya‘da
piller ve akiler icin de gegerlidir.
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Bruksanvisning

Tack for att du valt att kopa en Hama produkt.

Ta dig tid och Ids forst igenom de foljande anvisningarna
och hanvisningarna helt och hallet. Forvara sedan den
har bruksanvisningen pa en saker plats for att kunna titta
i den ndr det behévs. Om du gér dig av med apparaten
ska du lamna bruksanvisningen till den nya dgaren.

HDMI-omkopplaren gér det méjligt att anvanda tre di-
gitala HDMI-kompatibla videokallor med en HDMI-kom-
patibel, digital uppspelningsapparat. Omkopplaren &r
dérmed forberedd for anvandning i hemmabio, med pa-
rallell anslutning av t.ex. DVD-spelare och SAT-mottagare
till en uppspelningskalla med hégupplosande bildkvalitet.

1. Forklaring av varningssymboler och hénvisningar

Hanvisning

Anvands for att markera ytterligare information eller
viktiga hanvisningar.

2. Mandverelement och indikeringar

HDMI-omkopplare

1. Funktionslysdiod (HDMI-ingang 3-2-1)

2. Power-lysdiod

3. Infrardd-sensor

4. Select-knapp (omkoppling av HDMI-ingangarna)
5. USB-uttag (for spanningsforsérjning)

Fjérrkontroll

6. Power-knapp

7. Nasta HDMI-kélla

8. Foregaende HDMI-kélla
9. HDMI-kdllor 1-3

3. Forpackningens innehall

« HDMI-omkopplare
« Bruksanvisning

4, Sakerhetsanvisningar

= Produkten dr avsedd for privat hemanvandning, inte
yrkesmassig anvandning.

« Anvénd bara produkten till det som den &r avsedd for.

« Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhettning
och anvéand den bara i inomhusmiljer.

« Barn ska hallas under uppsikt for att sakerstalla att de
inte leker med apparaten.

= BGj och kldm inte kabeln.

- Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga
vibrationer.

« Kassera fdrpackningsmaterialet direkt enligt lokalt
gallande kasseringsregler.

« Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla
garantiansprak.

5. Funktioner

- enkel omkoppling av upp till 3 HDMI-kallor (t.ex. Blu-
Ray/DVD-spelare, mottagare, dator, spelkonsol)

« bekvam omkoppling med fjarrkontroll

« automatiskt val av ingdngskallan vid paslagning

« ingen extra stromforsorjning kravs, stromforsorjningen
sker via de anslutna enheterna

- stoder 3D och Full HD-upplésning

6. Idrifttagning och anvéndning

« Anslut kdllenheterna (t.ex. Blu-Ray/DVD-spelare,
mottagare, dator, spelkonsol) med hjalp av HDMI-
kablar (medfdljer inte vid kop) till HDMI-ingangarna
(ingdng 1-3). Den aktiva ingdngens (1) tillhérande
lysdioder tands.

- Anslut sedan uppspelningsenheten (t.ex. TV, projektor,
bildskarm) med HDMI-kabeln (medfdljer inte vid kop)
till HDMI-utgdngen (utgang).

« Sla pa de anslutna enheterna. Power-lysdioden (2) lyser.

« Nu kan alla ingangar valjas med hjalp av
fjdrrkontrollen (9).

« Dessutom kan kdllan vdljas direkt via Select-knappen
(4) pa HDMI-omkopplaren.

Information spanningsforsorjning

| vissa fall krdvs att HDMI-omkopplaren dessutom
spanningsforsorjs via USB-uttaget (5). Anslut da
en Micro USB-/USB-kabel till USB-uttaget (5) och
ett ledigt USB-uttag pé TV:n eller en USB-adapter
(5V/100 mA, medféljer inte vid kdp).
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7. Problemldsning

[Problem  Losning

- Sakerstall att alla kablar ar korrekt
anslutna.

« Kontrollera att alla enheter ar paslagna.

« Sakerstall att ratt kanal ar instélld pa
TV-apparaten.

« Anslut HDMI-omkopplaren till
USB-spanningsforsérjningen.

« | vissa fall krdvs att HDMI-omkopp-
laren dessutom spanningsforsorjs via
USB-uttaget (5).

- Sakerstall att alla kablar ar korrekt
anslutna.

« Forsok att ansluta HDMI-kallan direkt
till uppspelningsenheten. Om problemet
kvarstar maste kallenheten bytas ut.

« Anvand HDMI 1.4-kablar

« Din HDMI-kabel far inte vara langre
an 5 m totalt.

- Stang av alla enheter och starta om
dem igen.

8. Service och skotsel
Rengor bara den har produkten med en luddfri, latt

fuktad duk och anvand inga aggressiva rengdringsmedel.

9. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co. KG overtar ingen form av ansvar eller
garanti for skador som beror pa olamplig installation,
montering och oldmplig produktanvandning eller pa

att bruksanvisningen och/eller sakerhetshanvisningarna
inte foljs.

10. Service och support

Kontakta Hama produktradgivning om du har fragor om
produkten.

Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng)

Du hittar mer support-information har: www.hama.com

11. Tekniska data

3x HDMI-ingangar
1x HDMI-utgdng

480i/480p/576i/576p/720p/
1080i/1080p

Kompatibel med HDCP 1.4

LPCM, Dolby-AC3, DTS7.1, Dolby
True HD, DTS-HD master audio

manuellt via knapp pa enheten,
automatiskt vid paslagning eller
via fjarrkontroll

via kallenheten (HDMI-ingang)
via USB (5 V/100 mA)

Not om miljéskydd:

ﬁ Efter implementeringen av EU direktiv

mmmm  ©lektroniska apparater samt batterier far inte
kastas i hushallssoporna. Konsumenter &r

for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser.

Detaljer for detta definieras via den nationella

indikerar att produkten innefattas av denna

bestdmmelse. Genom dtervinning och dteranvandning av

12. Kasseringshénvisningar
2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella
lagstiftningen, galler foljande: Elektriska och

skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska

apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till,
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen
material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din
omgivning.
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@D Kéyttoohje

Suurkiitos, ettd valitsit Hama-tuotteen.

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan lapi.
Sdilytd sen jalkeen tama kayttoohje varmassa paikassa,
jotta voit tarvittaessa tarkistaa siitd eri asioita. Jos luovut
laitteesta, anna tdma kayttoohje sen mukana uudelle
omistajalle.

HDMI-vaihdin mahdollistaa kolmen digitaalisen
HDMI-yhteensopivan videokuvalahteen kayton
HDMI-yhteensopivalla, digitaalisella toistolaitteella. Siten
vaihdin sopii erityisen hyvin kotiteatterikdyttoon, jolloin
toistolaitteella voi kayttad rinnakkain esim. DVD-soitinta
ja satelliittivastaanotinta nauttien tarkasta kuvasta.

1. Varoitusten ja ohjeiden selitykset
Ohje

Kaytetddn lisdtietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen

2. Kdyttoelementit ja naytot

HDMI-vaihdin

Toiminto-LED (HDMI-tulo 3-2-1)

Virta-LED

Infrapuna-anturi

Select-painike (HDMI-tulojen vaihtaminen)
USB-portti (jannitesyotton)

G W —

Kaukoséaadin

6. Virtapainike

7. Seuraava HDMI-Idhde
8. Edellinen HDMI-lahde
9. HDMI-ldhteet 1-3

3

. Pakkauksen sisalto
 HDMI-vaihdin
- Kayttoohje

4, Turvaohjeet

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.

- Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen.

» Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja
kayta tuotetta vain kuivassa ymparistossa.

- Lapsia on valvottava sen varmistamiseksi, etteivat he
leiki laitteella.

Ald taita johtoa alaka aseta sitd puristuksiin.

Ald padstd laitetta putoamaan, alaka altista sita
voimakkaalle tarinalle.

Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten jdtehuolto-
maardysten mukaisesti.

Ald tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
aiheuttaa takuun raukeamisen.

5. Toiminnot

enintaan 3 HDMI-lahteen (esim. Blu-ray/ DVD-soitin,
vastaanotin, tietokone, pelikonsoli) helppoon
vaihtamiseen

helppo vaihtokytkentd kaukosaatimelld

tulolahteen automaattinen valinta paallekytkettaessa
erillista virransy6ttoa ei tarvita, virransyotto tapahtuu
liitettyjen laitteiden valitykselld

tukee 3D- ja Full HD-resoluutiota

6. Kayttoonotto ja kayttd

- Liitd Idhdelaitteet (esim. Blu-ray/ DVD-soitin, vastaan-
otin, tietokone, pelikonsoli) HDMI-kaapeleilla (eivat
sisally toimitussisaltéon) HDMI-tuloihin (Input 1-3).
Aktiivisen tulon (1) LED syttyy palamaan.

- Liitd sen jalkeen toistolaite (esim. videotykki, monitori)
HDMI-kaapelilla (ei sisally toimitussisaltdon) HD-
MI-Idhdon kanssa (Output).

« Kytke liitetyt laitteet. Power-LED (2) syttyy palamaan.

« Kaikki tulot voi nyt valita kaukosdatimella (9).

« Sen lisaksi lahteen voi valita suoraan HDMI-vaihtokyt-
kimesta Select-painikkeella (4).

Jannitesyottoa koskeva ohje

Joissain tapauksissa voi olla tarpeen syottaa HD-
MI-vaihtimeen jannitetta lisaksi USB-liitdnnasta (5).
Liita silloin Micro-USB/USB-kaapeli USB-liitdntddn (5)
ja television vapaaseen USB-liitantaan tai USB-verk-
kolaitteeseen (5V/100 mA, ei sisélly toimitukseen).
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7. Ongelmien poistaminen

Ongelma Ratkaisu

Ei kuvaa - Varmista, ettd kaikki johdot on kytketty
ohjeiden mukaan.

- Tarkista, ettd kaikki laitteet on kytketty
palle.

« Varmista, etta televisiosta on valittu
oikea kanava.

« Kytke HDMI-vaihdin USB-jannitesy-
ottoon.

« Joissain tapauksissa voi olla tarpeen
syottaa HDMI-vaihtimeen jannitetta
lisdksi USB-liitanndsta (5).

Huono - Varmista, ettd kaikki johdot on kytketty
kuva, aani ohjeiden mukaan.
katkeilee - Yritd liittdd HDMI-Idhde suoraan toi-

stolaitteeseen. Mikali siitd ei ole apua,
ldhdelaite on vaihdettava.

- Kaytd HDMI 1.4 -kaapelia

« HDMI-johdon kokonaispituus ei saa
ollayli 5 m.

- Katkaise kaikista laitteista virta ja kytke
ne uudelleen paalle.

7. Hoito ja huolto

Puhdista tdmd tuote ainoastaan nukkaamattomalla,
kevyesti kostutetulla liinalla dlakd kaytd syovyttavia
puhdistusaineita.

8. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co. KG ei vastaa millaén tavalla vahin-
goista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta
tai tuotteen kdytostd tai kayttoohjeen ja/tai turvaohjeiden
vastaisesta toiminnasta.

9. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyyddmme kaantymddn
Haman tuoteneuvonnan puoleen.

Tukilinja: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)

Lisaa tukitietoja on osoitteessa www.hama.com

10. Tekniset tiedot

S 3x HDMI-tulo
HENES 1x HDMI-3hto
Tuetuttark-  480i/480p/576/576p/720p/
kuudet 1080i/1080p

HDCP-versio Yhteensopiva HDCP 1.4:n kanssa

Tuetut aanifor-
maatit

LPCM, Dolby-AC3, DTS7.1, Dolby
True HD, DTS-HD master audio

manuaalisesti laitteesta, au-
tomaattisesti padllekytkennan
yhteydessa tai kaukosaatimella

Léhteen valinta

Virransystts lahdelaitteen kautta (HDMI-tulo)
Y USB:I13 (5 V/100 mA)

11. Havittamisohjeet

Ymparisto ]l ohje:

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi
E 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttdon

kansallisessa lainsdddanndssd, patevat
mmmm  SeUraavat madrdykset: Sahké- ja
elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa
havittad talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain
mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalait-
teet niiden kdyttoian paatyttyd niille varattuihin julkisiin
kerdyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan
liittyvistd yksityiskohdista sdddetadn kulloisenkin
osavaltion laissa. Naista madrayksista mainitaan myos
tuotteen symbolissa, kayttoohjeessa tai pakkauksessa.
Uudelleenkaytolld, materiaalien/paristoja uudelleenkay-
tolla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkdyttotavoil-
la on tarked vaikutus yhteisen ympdristomme suojelussa.
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Cce

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,

and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied

00121760/10.18



